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Pami?gészze, droga? — Wspomnien rozwing Ci Pi_arW&Zif

1 wyczaruj? najpiekniejszy przesniony sen.
... Styszysz? 7. oddali tony muzyki juz dzwieczs,
A Ty niem. "0 — jeszcze dzis widze usmiech
ten... - -
> drzagcym serduszkiem, w ktérym uczu¢ wrza-
ty roje,
Cudna 1 S$wieza, jak kazdy wraz wiosenny
kwiat,
Szta$ wtedy z mamg (— pamietasz swe
niepokoje?)
Na wymarzony swoj, pierwszy bal. Wchodzita$
LW Swiat™.

Pamietasz, droga? — te kwiaty, ztote cekiny,
Jedwabie barwne, koronki, brylantowe skry?
Radosne pary w walczyku upojnym plyna,
Wszystko  migoce, najcudnieli sie  barwi, I$ni.
Widze sukienke Twag — stylows, biata,
zwiewn
1 na policzkach plomienisty zachwytu Zzar.

Odrazu paziem statem sie Twoim — krélewno,
aL 1 po dzis dzien trwa Twoj ujmujacy dziwnie
aEn

czar...
Danuta Wyrybkowska.
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Nlienau)is¢ a mitosC
czyli tajemnica zamku Felseg

Frieder — zawotat nn przejezdzaja-
cego chtopca — wezmiesz mnie i zone
do miasta?

A gdy ten .potwierdzit skinieniem gto-
wy, Mayer wzigt Zuzie za reke,, pobiegt
z nig na gosciniec, wsadzit jg na woz
i wskoczyt sam i wio! — zawotat
zadowolony, ze juz jedzie.

ROZDZIAL LV
Niespodziana po;noc

W obozie cyganskim wielka panowata
rados¢, bo cyganie obchodzili jedng z
najradosinaejiszych swoich uroczystosci
i weseli sie bardzo gtosnol

Cata banda byta juz zgromadzona z
wyjatkiem Ignacego. Byt to wyrostek,*
klérego uzywali cyganie do posytek, a
ktérego teraz wystata jedna z kobiet
zajetych przy ogniu, aby ztapat a wia-
Sciwie skradt jeszcze gdzie$ kilka kur.

Ignacemu chodzito o to, aby najwie-
cej uzy¢ z przyjemnosci tego Swiagtecz-
nego dnia, dlatego tez pospieszyt sie,
jak tylko mogt z wypetnieniem tego zle-
cenia.

Wiasnie ukazat sie ma skrecie, zzia-
jamy z predkiego chodu, a z worka,
ktory dzwigat pod pachg, do'alywatO’od
czasu do czasu wiele obiecujgce gda-
kanie.

Rzuciwszy caty wor jednej ze starych
cyganek, wmieszat sie niezwtocznie mie-
dzy tanczacych, j

— Cos$ styszat nowego we wsi? —
spytata lloma z demonicznym blyskiem
w oczach, !

— Na lesniczéwce ptacz i smutek,
odpowiedziat Ignacy, podnoszgc llone,
przy tym w tancu, aby sie pochwalié¢
swojg sita.

— Czy Sylwia, umarta? -- zywo zapy-
tata IJona.

— Panienka? — spytat Ignacy — pa-
nienka nie, ale pani le$niczyna um-
rze, powiada doktor.

llona zbladia jak Sciana. Putapka,, kto-
ra zastawita na Sylwie, spadta na kogo
innego.

Staruszka Taralnie spuszczata oko z
llony.

Teraz rzekta powoli stabym gfiosem:

— .Strzezcie sie przelewa¢ niewinng
krew, bo dzien sgdu nadejdzie nim sie
sposlrzczecie.

— A co sie stato lesniczynie? — spy-
tata llona.

— Otruta — mowi doktor
wiedziat Ignacy spokojnie.

llona odpowiedziata nieprzyjemnym
usmiecnern.

— A ktozby ja trut — zawotata
komu ona na zawadzie stoi? Ani taka
bogata, ze kito$ chciiat spadku po niejt

— Ani laka tadna, zeby jg kto zabijat
z zazdrosci 1 nienawisci — dorzucita
Tara.

llona spojrzata na nig  gniewnym
wzrokiem, potem porwata swego tance-
rza i zaczeta z_nim_.ta.nczycjgk _szalo-

odpo-

Poniewaz w wiecznie stonecznej Kalifornii brak na
turalnego $niegu — bogate pa.iie szukaja przyjem-
nosci na gorze soli.

na. Widocznie ozwat sie w niej' gtos su-
mienia, ktéry ona w ten sposéb chciala,
zagtuszyc.

Od czasu do czasu wydawata glosne,
dzikie okrzyki radosci, a gtosny jej
Smiech stycha¢ byto w catym obozie.

Tara przywotata skinieniem palca
wrozke Irene.

— Stuchaj Ireno — rzekta jej — sto-
ra jestem, aie z woli Boga. Wisznu-dos¢
jeszcze mioda, by uratowac¢ niewinne
zycie. Czy chcesz opusci¢ naszg uro-
czystos¢, aby mi pomaoc?

— Dla mnie nie ma uroczystosci
odpowiedziata smutno piekna dziewczy-
na. Pusjij minie, gdzie chcesz, anaJkoi
a popedze lotem sokola.

— Wiec pojedziesz ze mng — rzekia
Tara. Zat6z konia do wozka, pojedzic-
my tdlo lesniczowki w Konigswaitden.

Irena przywotata siiarégo> kopia o ku-
diatej sierci zaprzagneta do wozka, z
natezeniem pomogta starej wsigs¢ i
wskoczyta sama.

Terb szczekajgc krecit sie koto woz-
ka, ale Irena kazata mu zostac.

Ustuchat wiec natychmiast, chowajgc
ogon pod siebie i skomlac.

Trwato pie wiele dtuzej,1niz godzine,
jiilk obie zojbaczyly IcSiiiczoiwke,

— Nie bardzo uprzejmie nas  tam
przyjimg — rzekta Tara — ale my so-
bie z lego nic nie rébmy, bo przycho-
dzimy w dobrych, zamiarach.

Matoméwna lIrepia. odpowiedziata Ta-
rze skinieniem glowy.

Przed lesniczéwkg pomogta staruszce
wysig$¢ 1 do dworikiu weijisc.

Wewnatrz panowata cisza. Nagle u-
styszata straszny okrzyk bolu.

Irena  wzdirygnela sig, a stafrusiztk-a
przyspieszyta kroku. Zelazng sitg woli
przemogta niemoc trwogi i szta szybko,
jak mioda dziewczyna. Skurczong, su-
chg dlonig otworzyta drzwi do sypialni.

Tam na tozu wita sie w bolesciach
Magdalena Herberloiwa.

U nog jej: gorzko ptaczac, kleczata
Sylwia, a u wezgtowia blady i zroz-
paczony stal lesSpiczy.

Zobaczywszy cyganke, skinat nie-

chetnie reka.
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— ldzcie teraz Z waszymi wr6zbami
— rzeki — nie mamy glowy teraz na
takie rzeczy w naszem nieszczesciu.

— Kie przysztySmy odkrywac zastony
przysztosci — odparta siara — chcemy
poimac chorej!.

— Ach, gdybyscie to mogly zrobi¢ —
zawotata Sylwia z Swiezg nadzieja.

— Tu Bo6g tylko mégtby poméc —
rzeki Herbert stanowczo.

— Stoje juz jeding nogg w grobie —
odparta Tara — com powiedziata, jest
prawda, jak wogodle nie splamie ust
swoich klamstwem, bo kazde  stowo
moze by¢ mojem ostatniem stowem, a
wtedy ktamstwo mogloby odda¢ ma du-
sze Ojcu kiamstw.

Moéwigc lo, pochylita sie nad chorg i
ostroznie podniosta jej' powieki z nad
oszklonych Zrenic.

— Najwyzszy czas — rzekta — dajcie
mi predko tyzeczke.

Sylwia chwiata sie w obawie, zeby
chorej bardziej jeszcze nie zaszkodzic,
a w nadziei, ze cyggaika moze bol przy-
najmniej jej, usmierzyc.

Herbert zrozumiat jlg i rzeki do niej
odhiryptym szepteim:

— Doktor stracit nadzieje,
zaszkodzi¢ jej- nie moze.

— Ufajcie mi — prosita Tara — jesz-
cze jest czas, za 10-minut moze by¢ za
pézno.

Gdy jej podano tyzeczke, wyciggneta
z kieszeni stoiczek z jakim$ pltynem i
odliczyta na niej 7- kropel. Potem zre-
cznie otworzyta silnie zacisniete szczeki
¢horeji i wlata jej ptyn do ust i w tej!
samej chwili szybko jej zamkneta usta,
tak, ze chora byla zmuszong potknac
ptyn mechanicznie.;

— Teraz mi dajcie wetniang kotdre,
przescieradto i wanne z zimng woda.

Sylwia ustuchata; wskazéwek  cyga-
nek, ale Herberl obawiat sie, zs lada
chwila przerwie sie ni¢ zycia kochanej'
jego zeny i nie -mogt na to patrzyc.
Wysunat sie wiec z pokofijp.

Tara wrzucita przescieradto do wan-
ny z zimng wiodg i rzekia:

— Trzeba je dobrze mykrecic.

Sylwia natychmiast ustuchata, pod-
czas, gdy cyganka z pomocg lreny roze-
brata z bielizny le$niozyne.

Potem owineta chorg w mokre i wy-
krecone iprzesoieradlo i w kotldre a
nastepnie potozyta ma nig cieptg pie-
rzyne.

Skutek byt zadziwiajgcy. Bolesci usta-
pity, ostabione ciato jeszcze tylko drza-
to lekko, ale chora [jpz nie jeczata.
Rysy jej wykrzywione bélem, uspakaja-
ty sie powoli. Powieki zamknety sie. Od-
dech stawat sie cichy, ale regularny.

Zasneta.

— Uratowana — rzekia Tara — nie
diainajjciie jej przez 7 dni nic précz mle-
ka 1 poizwodlcie jej; spokojnie spac.

To rzekiszy zamierzata odejsé,
Sylwia zatrzymata ja.

Ptaczliwym i drzacym glosem  ze
wzruszenia, nie wiedziata jak dziekowaé

— Wez wszystko, co mam, bo: wszy-
stko lo jest piczem w poréwnaniu z
zyciem mojej' najukochanszej matki.

Tara tagodnie, ale .stanowczo odmo-

Cyganka

ale

wita jej. Potozyla stara, zwiedlg swag
reke na gtowie Sylwii i rzekia uro-
czyscie:



— Bogowie. swiatta niechaj ci btogo
stawig:  Ojciec wszechswiata, niech
trzyma prawice mad tobg i twoim po-
koleniem.

Przez ciebie réd hrabiowski Wilden-
steinow kwitng¢ bedzie w najiodlegiejt-
sze czasy.

To rzeikiszy, skineta na Irene i wy-
szta z pokoju zupeinie nie zwazajgc na
prosby Sylwii, zeby przyjeta krolewskie
dary.

— Jes$li mnie chcesz wynagrodzi¢, to
nie tak — rzekta z krolewska godnoscia,
ale badz dobra dta 'bezdomnych cy-
ganow.

Lesniczy z radosmem niedowierzamem
stuchat wiesci o uratowaniu zycia mat-
zonki i wybuchnagt rzewnym placzom,
gdy zobaczyt jg pograzong w bardzo
gtebokim $nie.

Przez trzy tygodnie stan chorej) wy-
magat troskbwpj opieki.

Sylwia dozorowata jg w dzien i w
nocy, odczytywala jej z oczu wszy-
stkie zachcianki i o niczem innem nie
mysiata, jaik tylko o tern, zeby usSmie-
rzy¢ jej cierpienia i ostodzi¢ toze bo-
lesci.

Usitowania jej nie pozostaty bez Skut-
ku. Stan chorej polepszat sie coraz
bardziej i pewnego pieknego dnia w
fotelu  wytozonym poduszkami, pani
Heirbertowa biada i osiaijiona, ale juz
o wiasnych sitacn siedziata pod cieniem
duzej lipy i przypatrywata sie biatym
obtokom.

Sylwia siedziata obok matki, robigc
robote reczng, ale mysli jej uwolnio-
ne od troski o matke, troszczyly s.e
teraz o los narzeczonego.

Petnigc obowigzki dziecka, zaniedbata
poszukiwania za Wernerem prawie
przez miesigc.

Gdzie go teraz szukac?

Prosita Boga o pomoc, zeby jej cudem
jakim zestat wskazdéwke:

Dobrze znany jej gtos, zbudzit jg z
gtebokiej zadumy.

Przed nimi stal Moszko; handlarz
okrezny, ktory co roku zagladat do
Koénigswalden.

— Catuje raczki pani — rzeki —
styszalem, ze pani le$ni,czyna bylta
chora. Nu, niech Pan Bo6g dopomoze,
zeby pani jeszcze sto lat zyia.

— Dzigkuje ,ci — odpowiedziata pani
Horbertowa z u$Smiechem wdziecznosci
— i tak ledwie usztam $mierci. Bede
zadowolong, jezeli mi Bog pozwoli jesz-
cze z 10 lat pozyc.

— Bogu dzidki, ze pani jtuz lepiej —
rzeki zyd — tylko teraz trzeba uwa-
zac, zeby sie nie zaziebi¢. Do zimy nie
daleko. Trzeba sie zaopatrzy¢ w cie-
pta flanele. Mam fadne, bardzo trwale,
ciepte i tanie podstaniezki na sprze-
daz.

— Dziekuje ci — odparta Herberlo-
wa — dzi$ jestem jeszcze za staba na
robienie intereséw. Wszystko mnie me-
czy. Zresztg jesteSmy juz we wszyst-
ko na zime zaopatrzone.

— Ale dla panienki miam co$ fadnego
— rzeki i zaczat gorhwie .czego$ szukac
miedzy swoimi fatahaszkami. Nareszcie
wyciggnat kilka kartek  pergamino-
wych, na ktorych réznobarwnym tu-
szem, kunsztpwnemi bterami byto co$
wypisane.

BILANS ZA ROK 1936

— Prawdziwy rekopis z XIV wieku!

— osSwiadczyt handlarz dumnie,
a ze panienka bardzo lubi takie rarytay
i antyki, wiec umys nie kupitem ten reko-
pis we Wiedniu za drogie pienigdze, aby
go panience przywiez¢. Nie chce zadne-
go zysku, chce tylko, -aby mii panienka
zwrdcita pienigdze, ktore ja wydatem,
bo panienka zawsze taka dobra dla
mnie byla. Rekopis len jest wart, tak
oczy zamknag¢, 10 .renskich, ale ja pa-
nience spuszcze potowe ceny.

— Co tam stoi napisane, na tym s'a-
rym pergaminie? — spytata leSniczyna, z
babskg ciekawosciag — a jiak to pieknie
malowane.

Sylwia zaczeta dokument tych niewy-
raznych hieroglifow bacznie przegla-
da¢, gdy nagle krew uderzyta jej do
twarzy.

— Kupie len rekopis, Moszko! — za-
wotata, i tulgc stary pergamin do to-
na, pobiegta do domu, aby mu przyniesé
zadane pienigdze.

Wrociwszy,, wreczyta handlarzowi 5
ztotych, ktére on z usmiechem zado-
wolenia wiozyt do kieszeni.

— Czy panienka niczego wiecej nie
kupi? — zapylat Moszko.

— Na dzi$ nic mi juz wiecej nie po-
trzeba, kochany Moszko — rzekta Syl-
wia, ktéra Spiesznie wroécita do Swiezo
nabytego manuskryptu, i na nowo w
nim sie zatopita.
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— Czy lo jaka$ legend,a? — spytata
pani Herbert.

— Jeszcze sama dobrze nie wiem —
odpowiedziata Sylwia — jest to pisane
w jezyku staroniemieckim i dlatego
trzeba mi diuzszego namystu, aby sens
potapac!

— Opowiesz mi wiec pOznigj! — za-
uwazyta pani Herbert — Czy wiesz
dziecko, ze powietrze bardzo mnie znu-
zyto; wrocitabym juz chetnie do domu,
aby sie potozyc.

Sylwia podskoczyta ustuznie, aby
matce pomoc. Zaprowadzita ja do do-
mu, utozyla sitariainimie na kanapie, na-
kryta kocami i wusiadta tuz kolo niej
przy oknie, aby by¢ blisko, gdy chora
czego zazada.

Ale pani Herbert nie potrzebowata jpj
ustug, bo, zasneta smacznie i spefcojnie,
a Sylwia mogta bez przeszkody Sle-
cze¢ nad nowym swym nabytkiem.

Siedziata z rozpromieniong, palacg
twarza i mozolita sig, aby powigzac i
odczytaC te rdéznokszitatine litery, ktore
przed Kilkuset laty skreslita reka, daw-
no w proch obrécona.

Twarz jej okrywata sie coraz zywa-
szym rumiencem, oczy nabieraly coraz
wiecej blasku, piers podnosita sie szyb-
ko.

Cdy wreszcie Skonczyta czytanie, pa-
dfa na kolana i szeptata wzruszonym
drzacym gtosem: ,

[



pota ryzowe nadajg krajobrazowi chinskiemu orygi nalny charakter.

Jak wiemy, ryz musi sta¢ stale

w wodzie — dlatego pola trzeba sztucznie nawadniac.

— Dziegki Ci, stokrotnie dzieki, wiel-
ki Boze! Wystuchates mej modlitwy!
Teai biedny handlarz, ktéry mi dzi$
przyniost, Len rekopis, byt Twoim wy-
stancem! Niech imie Twoje bedzie po-
chwalone.

Co byto Lrescig tego starego manu-
skryptu? Podajemy jg tu naszym czy-
telnikom w dostowneim ttumaczeniu:

Uwieziona w zamku Felseg

Przed dwudziestu moze laty zyi w
zamku Felseg rycerz Bodo z Felseg i
szlachetna matzonka jego., Waltrauta*.

Dostojna para posiadata wszystko, co
ludzkiemu serem do szczescia byto po-
trzebne. Jedynie co im brakowato*, to
potomstwa, ale ze pani zaimku byta
bardzo miodg, mozna sie bylo jeszcze
spodziewat, btogostawienstwa.

Rycerz Bodo nie wiele sobie tez z tego
robit, ze piekna, rzezbiona kolaska zaw-
sze jeszcze prozng byta; przeciwnie,
zdobit on jg j*ak mogt ztotymi tancu-
chami 1 ciezkiemi szpangami, ktore
kupowat u przejezdnych handlarzy.

Gdy Waltrauta zyczyta sobie jedng
suknie, dostawata zaraz trzy naraz, a
gdy byta niezadowolona z jakiej$s stu-
zacej, rycerz rozkazat parobkom wsy-
pa¢ jej 25 na gota skore, za to, ze sie
odwazyta rozztosci¢ swojg wiadczynie.

Waltrauta cieszyta sie wielkie,m po-
wazaniem w calym kraju.

Na kazdym turnieju widzie¢ jg mozna
byto we wspaniatej: sukni ze ziotego
brokatu, w pertach i drogich kamie-
niach.

Przewyzszata ona wszystkie szlach-
cianki z okolicy wykwimtnoscig swoich
toalet, kosztownoscig bizuterii, a szcze-
goélnie uroczo - piekng powierzchowno-
Scig.

Zdarzyto sie wiasnie w tym czasie,
ze pewien miody rycerz imi-cniem Wolf
von Trautenau, S$ciagnagt na siebie nie-
taske cesarza lak dalece, ze po calym
kraju rozszedt sie rozkaz wiadcy, aby

przytapa¢ zuchwatego miodzierica, kto-
ry we wiezieniu miat  odpokutowac
swoje przestepstwo.

Gdy wies¢ ta rozeszta sie po kraju,
zaczeli wszyscy dawni przyjaciele stro-
ni¢ od Wolfa, ktéry poznat ku wielkie-
mu swemu utrapieniu, ze na nich wcale
liczy¢ nie moze.

Gdziekolwiek sie zwrdcit, wszystko
byto, jak gdyby sie przeciwko niemu
sprzysiegto.

Opusciwszy swojl zamek, w ktérym-
sie nie czul bezpiecznym, bigdzit po
kraju, gnany i przesSladowany, jak nie-
gdy$ Kain.

Po dtugich dopiero wedrowkach przy-
byt do zamku Felseg izwierzyt sie wia-
Scicielowi tegoz ze swego nieszczescia,
ufajac jego wspaniatomysinosci.

Byto to zupetnie po mysli Boda, spla-
ta¢ figla cesarzowi i panstwu i wilas-
nie wzig¢ w obrone i opieke banite.
Zaprowadzit wiec wygnarnca do kaplicy
zamkowej i przysiagt mu, ze go bedzie
bronit do ostatniego tchu, i we wszy-
stkiem dba¢ bedzie o niego, jak o ro-
dzonego brata.

Waltrauta zadowolona byta z nowego
kuzyna*, ktéry do jej* Spiewu bardzo
tadnie umiat akompaniowac¢ na lutni.

'We troje teraz chodzili na polowa-
nia, we Goje ucztowali, we troje siady-
wali przy kominku, skad na caty za-
mek rozlegt sie wesoly Smiech, pani
domu.

Talk minelty tygodnie, gdy raz sie
zdarzyto, ze przyjaciel i towarzysz bro-
ni pana na Felsegu, przystat do* niego
postow z prosbha o pomoc.

Czyhat on byt na kupcéw wedrow-
nych i napadt na nich, oni jednak o
tyle byli ostrozni, ze wzieli ze sobg or-
szak strazy zbrojnej, o czem niedbate
straze rycerza nic mu nie doniosty.

Jakze sie zdziwit szlachetny rycerz,
gdy szokujac sie do ataku na kra-
marzy, zobaczyt za nimi zbrojny or-
szak, ktory z odwaga lwa rzucit sie na
niego i jego ludzi i po krotkiej! walce
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zwyciezywszy wszystkich, zabrat do
niewoli.

Teraz pozostajg oni wszyscy w niewo-
li, w ciemnej wiezy, a mieszczanie za-
dajg ogromne sumy okupu.

W tej niedoli .zwraca sie uwieziony
rycerz do przyjaciela i pobratymca, ry-
cerza Boda na Felsegu.

Jeden z jego* orszaku, mgty chiopiec
nie bardzo dobrze pilnowany, za na-
grode konia z rzedem i 10 ziotych,
ktéry mu przyrzekl pan jego*, wazyt
sie sprébowa¢ ucieczke, aby zanies¢
poselstwo do Felseg.

SzLuczka mu sie udata i teraz on
wzruszajgcymi stowy, prosit o pomoc
dla swego pana.

Bycerz Bodo nie dawat sie dwa razy
prosi¢, gdzie chodzito o to, aby poméc
nieszezestiwemu.

Zebrat sie i uzbroit swoich ludzi,
pozegnat sie z piekng zong i powierzyt
opieke nad nig, jak i nad majgtkiem,
przyjacielowi i gosciowi.

Do mieszczan, o ktorych chodzito,
wystat zapowiedz walki.

Pewny byt, Zze to miasto zdobedzie
szturmem, ale zacni obywatele bropili
sie dzielniej niz on sadzit.

Dzienn mijat za dniem, tydzien za ty-
godniem, a bramy miasta byly zamknie-
te.

Tak mineta wiosna i skwarne lato za-
stato rycerza Boda przed murami miar
sta-, ktorego mieszkancy tak dzielnie
bronili sie.

Alez oto pewnego dnia, dostata sie
do obozu wojakéw z Felseg, dziewka
stuzebna z zamku Felseg, ale piekna
niegdy$s Urszula, glowe miata ogolona,
a -nogi ledwie wlokta aa sobg, gdyz ciato
jiej smagane rézgami ostabto i piek-
nos¢ jej znikia zupeknie.

Ochryptym glosem prosita, aby jg za-
prowadzi¢ do pana.

Gdy ja przyprowadzono przed ryce-
rza Boda, prosita ,ze ch.ce z nim zosta¢
sama, bo mia mu tajjire wiesci doniesc.

Bycerz ucieszyt sie sadzac, ze rado-
sne wiesci przychodza od jogo zony.

Nie podobatl mu sie wprawdzie posta-,
moc, ale brat to na karb krotkiego wo-
gole, kobiecego rozumu.

Oddalit wiec wszystkich swiadkéw i
spytat dobrodusznie:

Powiedz Urszulo *oo ci moja zona
kazata powiedzie¢. Zdaje mi siie, ze juz
odgadtem nawet co. Jezeli tak jest, jak
ja sobie mysle, to nie pozatujesz, ze$
ty mi pierwsza przyniosta te wies¢ ra-
dosng, a ci, ktérzy tak ciebie zeszpecili#
odpokutujg za to. Naucze jia zuchwatych
mieszczan, szanowac postdw mojej zony.

Urszula nie mogta sie zdoby¢ na od-
powiedz, lecz po diugim milczeniu do-
piero, wyrzekta ochryptym gtosem:

Parne, podczas, gdy ty tutaj trudnisz
sie w obozie, zona twoja hanbi twoja
czese.

Byty to ostatnie stowa Urszuli.

Straszliwy gniew porwal rycerza.

Kfamiesz dziewko*! — zawotak wscie-
kty i przebit jg nozem.
Dziewka padha na ziemie zalana,

krwig. Skonata nie zmodwiwszy nawet
pacierza, ale jej konajacy wzrok z ta-
kim wyrzutem spoczal na rycerzu, ze
dreszcz przeszedt po jego ciele.



Wyjat' z za pasa srebrng trabke, kto-
rej przerazliwy S$wist zwotat jego or-
szak.

iZabrac¢ jg, rozkazat hrabia, pokazujac
zakrwawionego trupa, nie majgc jednak
odwagi spojrze¢ na nig po raz drugi.

Nazajutrz rano ztozono Urszule do
grobu sporzadzonego na predce.

Wojacy szeptali sobie rézne przypusz-
czenia, nikt jednak nie domyslat sie
prawdy' dla ktorej hrabia bez spowie-
dzi i komunii, $miercig ukarat Urszule.

Hrabia ziaS nie mogt odzyska¢ juz
spokoju. Wprawdzie perswadowat so-
bie, ze Urszula klamata aby zemscié
sie na pani swej, zia jralkgs ostrg ka-
re, ale zazdro$¢ obudzita sie u niego i
dreczyta go bezustannie.

Oddat wiec dowodztwo jednemu z naj-
starszych swoich wojakow, wdziat skro-
mne szaty, wsiadt na niepozornego;, ajle
wytrwatego konia i popedzit do domu.

Nie moze by¢, pocieszat sie w dro-
dze. Waltrauta jest wierna,, a on by sie
tez nie wazyt mowic jej o mitosci i tak
haniebnie tama¢ prawo goscinnosci.

Ale miano, iz w len sposob usitowat
tlumi¢ zazdros$¢, zdawalo mu sie, ze
kazdy ptak na drzewie szydzi z niego
i kukutka zen sie nasmiewa.

Po kilku dniach spiesznej podrozy,
znalazt sie w rodzinnych stronach.

Kryjrc sie po na samotnUjs™ych $ciez-
kach zblizyt sie do zamku, ktérego wie-
ze ujrzat pewnego skwarnego wieczoru
sierpniowego.

Przywigzatl konia w gestwinie, zeby
go nie zdradzit rzeniem i pieszo jluz,
przekradat sie do, zamku, Sciezkg stro-
ma, po ktdrej wspinat sie z niebezpie-
czenstwem zycia.

Tak dostat sie niespostrzezony przez
straznika wiezowego do ogrodu zamko-
wego a stamtagd do zamku.

Chiciat zajs¢ niespodzianie zone i za-
da¢ klkam msciwym oszczerstwom za-
mordowanejl dziewki.

Czut juz tfu szyi swojej miekkie jej
ramiona, obejmujgce go na przywitanie
i wezbrata w nim zdwojona mitos¢ do
matzonki.

Wtem zdawato mu sig, ze w altanie
styszy jakie$ szepty.

Z rykiem szalonego Iwa rzucit Sie w
tamtg strone i zobaczyt wiasnie to, cze-
go sie najbardziej obawiat.

Wolf w jednej chwili blady jaik $ciana
wyciggnagt sztylet i pchnat nim w ramie
Boda.

Potem ze zwinnoscig tygrysa umknat,
zostawiajgc przedmiot grzesznej mito-
§ci. na pastwe rozwscieczonego meza.

NieszczesSliwa kobieta Skamieniata zc
zgrozy.

Zabij .mniej Bodo, prosita podnoszac
rece jaik do modlitwy.

On za$ stat i patrzat na nig ostupia-
tym wzrokiem.

Nie splamie mego czystego osirza two-
ja nieczysta krwig. Chodz zc mnag!

Ona ustuchata mechanicznie.

Stuzba ze zdziwieniem poznata w tym
skromnie ubranym przybyszu swego
pana.

Ponury, milczacy, nie odpowiadat na
pozdrowienia stuzby i kazat sie wszyst-
kim wynosi¢ z zamku, w ktorym sarn
zostat z zona.

Amerykanskie zaktady ubezpieczeniowe wprowadzity dla automobiiistow kursy kierowania samachodami,
ufatwiajgc  przy pomocy matego ekrany filmowego oraz zegaréw, kontrole nad samochodami.

Gdy nazajutrz stuzba wrécita do ztaim-
ku, pani nie byto ani $'adu. Znikla ta-
jemniczym. sposobem i stuzba szeptala
sobie, ze uciekta za swoim kochankiem.

Dziwita sie tylko", ze szat swoich i
klejnotéw’ nie zabrata Ze sobg. Brako-
wato za$ tylko tych, ktére miata na so-
bie w dzien powrotu rycerza.

Bodo kazat odwota¢ do domu swigjie
zbrojne hufce, a mieszkancom oblezo-
nego miasta kazat powiedzie¢, ze odtad
nie dba o przyjaciela ani o nieprzyja-
ciela.

Gdyby jednak zalezato komu na tym,
aby sity swe z nim z,mierzyé, to musi
go odszuka¢ na jego wiasnym gruncie.

(Spokojni mieszczanie nie mieli jednak
najjurniejszej do tego checi.

Przeciwnie, byli mocno zadowoleni, ze
sie oblezenia pozbyli i solennie obcho-
dzili odwrét swyclh nieprzyjaciot.

Uwieziony za$ rycerz, uznawszy, ze
od Boda zadnej, pomocy wiecej spodzie-
wac sie nie moze, zantacit mieszczanom,
ktorzy go wzieli z ciezkiem sercem, wy-
mowiony okup, poprzysiggt zemste i
smutny powrdcit do swego grodu,

i Gdy jednak tylko troche wypoczat i
do sit przyszedt, poszedt znéw na czaty
i rozpoczat dawne rozbdjnicze zycie.

'‘Czynit to tylko ostrozniej'i byt odtad
bardzo nieugietym i okrutnym dla nie-
szczeSliwcow, ktorzy sie w jego rece
dostali.

Rycerz Wolf zginat nie bardzo- wa-
leczng sSmiercig w jakiej$ potyczce, a
wies¢ o tym doszta do zamku Felseg.

Ustyszawszy toi rycerz Bodo, roze-
Smiat sie po raz pierwszy od swego po-
wrotu, ale byt lo taki straszny, piekielny
S$miech, ze przerazat wszystkich, do ko-
go doleciat.

Wogdle jakis zty duch wstgpit w niego
od pewnego cz,asn.

Po c,alych dniach i nocach przebywat
— knujac co$ — w obszernej hali. Obok
niego stat ciezki, gliniany dzban, na-
petniony doborowym wineim, ale szla-
chetny ten napdji, w zaden spos6b nie
magt rozproszy¢ jego .melancholii. Do
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tego cierpiat jeszcze na rang, .ktérg mu
Wolf zadat.

W przeciggu 'kilku lat postarzat sie nie
clo poznania.

Gdy pewnego dnia Bodo wybrat sie
na polowanie, ujrzat wsrod olbrzymich
lodow 1 Sniegdéw posta¢ kobiecg, ktoéra
groznie ku niemu wyciggata rece.

— Urszulo! Urszulo! — krzyknat hra-
bia przerazony.

Sptoszony tym okrzykiem kon, na
ktorym siedzial, stangt deba, zrzucit
swego pana ze siebie ma ziemie.

Predko pospieszyli giermkowie na pio-
moc panu swojemu. — Obcieli go pod-
nies¢, ale on opierat sie im.

— Jestem smiertelnie zraniony — jek-
nat — ale podniescie w ostatnim pokoju
Srednig plyte kamiepng, tam izmajdzie-
cie...

Urwat.

Krwotok, ktory mu sie wydzielit z ust,
nie pozwolit mu skonczy¢ zdania.

Gcely wreszcie krwotok ustat, hrabia
Bodo juz nie zyh

(Przyniesiono go do zamku.

Petni ciekawosci pospieszyli do Ostat-
niego pokoju, aby podnies¢ Srednig pty-
te i ku wielkiemu swymnT zdziwieniu
zobaczyli, ze piyta ta zakrywa wstep
do podziemnego schowku.

Zeszli na dot z kagancem i znaliezli
tam podobng do szkieletu posta¢ ludz-
ka, w ktorej, z ‘'trudem i ogromnym
przerazeniem rozpoznali tak piekng nie-
gdys Wiadczynie tego zaimku.

Wiecej niz-pielinascie lat cierpiata ona
w teji ciemnej* norze.

, Gdy ja ‘'wyprowadzono na
dzienne, skonafa...

Swiatto

Rekopis konczyt sie prosbg piszacego
do czytelnikdéw, aby sie pomodlili za
dusze tejlnieszczesliwej kobiety.

(Mimo catej okropnosci tej starej hi-
storii, zablysngt w oczach, tej zwykle
lak wspotczujgccji Sylwii jakis promyk
nadziei, po przeczytaniu rekopisu.

Wiec ta plyta przeciez diaje sile od-
sung¢, a usitowanial jej wtedy dlatego



Raid rowerowy Niemcy—Italia zaczety w niemieckiej hali
trzecie; 20-kilometrowej trasie jadacy w doskonalej formie

Nlemchw w stosunku 80:50 punktow. W

w Berlinie zakoriczony zostat zwycigestwem

Lohmann mingt Wilocha Mancza, osiggajac po raz trzeci zwyciestwo.

byly bezskuteczne, bo wzieta catkiem
inna.

W przystepie ewzruszenia przycisoiieta
tlo ust rekopis, ktory jej przysporzyt
taka cennag wskazowke.

Mimo zapewnien Alcjjzeigo-, ze w tym
ostatnim pokoju nic. niema ciekawego,
dawata sie przeciez ijedna ptytaeodsu-
wac, a pod nig byto wejscie do wiezie-
nia, w Kktorym czesto eprzez kréL zy
lub dtuzszy czas przebywali wigzniowie.

Sylwia bytaby najchetniej pobiegtana-
tychmiast do- wsi i zawotata wszystkich
wioscian, aby j;ej pomogli uratowac jeji
narzeczonego. Wstrzymat jg od tego
kroku tylko stan zdrowia imiatki.

.Lekarz bowiem os$wiadczyt, ze kazda,
choéby najmniejsza nawet irytacja, mo-
ze spowodowac¢ natychmiastowg jej
Smierc.

Czyz wolno jej byto stawia¢ na karte
zycie swojej matki.

Byta w rozterce.

iZ (jedtnej strony chora matka, ktorg
Irzeba byto oszczedzac z -otewy o j.gji zy-
cie, z dirugdeji za$ narzeczony, znoszacy
w swym cieimnym wiezieniu piekielne
katusze.

Postanowita zwroci¢ sie do ojca po
rade i spodziewata sie zs przeciez musi
znalez¢ jakie$ wyjscie z tego- potozenia.

1Z rekopisem pod pachg udata sie do
kancelarii oleai i opowiedziata w krot-
kich stowach odkrycie, ktére zrobita
za pomocy starego- rekopisu.

iZ naprezong uwagg stuchat Herbert
stéw swojej corki i zadno z nich nie
spostrzegto przytulonej dio szyby okna
ciemnej twarzy llony, ktora ze ztowro-
gtim btyskiem w oczach, podstuchiwata
ich rozmowe.

B — Hrabiego- bedzie Irzeba jak najpre-
dzej oswobodzi¢, moje dziecko — rzeki
eHerbert — ale musze, dziata¢ z j.ak naj-

BEZ DACHU, BEZ ODZIEZY, BEZ JE-
DZENIA staje  tysigce fadzi przed zima.
DAJ CO MOZESZ! Ratujmy od zimna
i gtodu.

KAZDY GROSZ zlozony na' P. K O. nr.
70.200 przyniesie ulge bezrobotnym.

wiekszg ostroznoscig, aby sie nasi wro-
gowie nie dowiedzieli i nie pokrzyzowali
nasze szyki. Musiimy wiec dobrze naj-
pierw pomysle¢, nim przystgpimy do
dzietfa.

ROZDZIAL LVI.
Zmiany

W brzydki dzien pazdziernikowy sza-
lat ostry wiatr na ulicach Wiednia, uno-
szgc zzO-tkle liscie drzew i stracone ka-
pelusze przechodni.

Hortensja wpatrywata sie swojelmii
niebieskieimi, dziecinnymi oczyma w o-
zywoony ruch uliczny. Siedziata przy
oknie z (grubg ksigzka w reku, byta Jed-
nak roztargniona, zamys$long i patrzyta
po- za otwarte kartki tejze.

Od czasu do czasu -wzrek jej spoczat
na Leonie, ktory tak byt zatopiony w
swoich skryptach, ze nie miatl nawet
$p-orzenia cHa swojej miodej zony.

W . przeciggu ostatnich kilku tygodni
zasizta wielka zmiana u mitodej, pary.

Pozna¢ to mozna bylo po niedbakim,
ubraniu lak zwykle-eleganckiego Leona
i po ponurej- jego twarzy z glebokim
laldeim miedzy oczyma.

Siedziat cn nad ksigzkami i uczyt sie
z -gorgczkowym pospiechem, a widok
ejego sprawiat Hortensji niewymowng
Hurzykros¢. 'Westchneta cna cicho ipio-
dhytita sie nad swojg ksigzka.

| ona byta zmieniona. Stracita- co$ ze
swej dziecinnosci, nie straciwszy jednak
nic ze swego uroku.

Bujne jej jasne wiosy spiete byly w
modhg fryzure, bo Leon uwazat, ze spol-
szczone wiosy, ktore dawniej nosita, za-
nadto byly w oko wpadajgce. Twarz
jej zimdzerniata troche, a oczy nabraty
smutnego- wyrazu. Wszystko to- razem
snrawiato, ze nabrata ona wiecej godno-
Sci i wygladata dotrziaitsiza, niz przed
kilku tygodniami jeszcze, gdzie miala-
mine prawdziwego dzieciaka.

Ostatnie tygodnie przyniosty miodej’
parze przykre doswiadczenia.

W pierwszych miodowych tygodniach’
wspoélnego ich pozycia oddalat Lenn od
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siebie kazdg mysl o trzezwej: rzeczywi-
stosci i wymaganiach zyciowych. Od»
dawat sie zupetnie szczesliwej terazniej-
szosci nie myslac o przysztosci.

Otaczat mioda swa zone zbytkami,
zapoznat jg z wszystkiemi przyjem-
nosciami wielkiego miasta, nie myslac
wcale o tern, ze nieduzy kapitat jiego
w len sposob zmniejszy¢ sie musi.

Gdy pewnego, dnia siegngt do swego
pugilaresu z imang zamoznego .cztowieka,
aby zapieni¢ czynsz., zrobit smnte odkry-
cie, ze' cata jego- gotéwka wynosi za-
ledwie kilka set renskich.

(Podizdatato to na niego, jak piorun z
jasnego- nieba.

Leon nie przypuszczat, aby kapitat je-
go- mogt sie tak predko wyczerpac. Byt
pewien, ze mu wystarczy przez, czas, W
ktorym poizdare wszystkie egz,amina, nz
do osiggniecia jakiego$ stanowiska.

Ale otéz zobaczyt, ze fundusz ten miat
sie jiiz ku koncowi, nim o przygotowa-
niu sie dd egzaminu mogt pomysleé
i nim o jakimkolwiek stanowisku, za-
bezpiecz,a/jgcym mu utrzymanie, mowa
by¢ mogta.

Powaga zycia, o ktérej Leon dotych-
czas nic wiedzie¢ nie chcial, przycis-
neta go teraz, z despotyczng surowoscig
i pokazywata mu w przysztosci widmo
nedzy i niedostatku.

— Trzeba bedzie zmieni¢ caly tryb
zycia — pomysl'at. — Z eleganckiego
pomieszkania przecrowiadizi¢ sie  do
skromnego, a zamiast wykwintnych o-
biadéw w pierwszorzednych restauirai-
diach, przyzwyczai¢ sie dio skromnego
jedzenia. Z wycieczkami w okolicy i z
teatrem bedzie s'e trzeba pozegnac i
wzig¢ do- nowazneii, natgzajajcej pracy.

Nie wiedziat tylko jak wytlumaczy¢
Hortensji te nagtg zmiane w losie i jialk
ona to przyjmie.

Zamknawszy p”nitares, w ktdrym zro-
bit tak sm”Ine odkrycie, wszedt do dru-
giego neko’ll gdzie zastat Hortensje
przy fortepianie.

Zwykle cieszyt sie Leon dzwiekiem jej
glosu i bvt dumny z ’'ej postepow w
Spiewie. ktdre poczynita w stosunko-
wo krotkim czasie.

Dzi$ nie. zwracatl nawet uwaigi na ims
ne, czysle, toiny, ktére go dochodzity
i jedna tv’ko mysl go nekata, ze kosz-
townych lekcvj Gcetliniego trzeba bedzie
zaraz zaniechaé. Takze wypozyczenie
fortepianu byto wydatkbim. na ktory
sobie teraz nie mogt pozwolic.

— Hoirlensto, musze z tobg pomodwic
0 czem$ bardzo p-owaznem — przerwat
mity Soiew swej uroczej- zony.

Mitoda zona wstata od forteoi-aniu i
popatrzyta swemu mezowi biad'aAvczo i
czule w oczy. Porzng¢ no nieji byto
pewne zaniepokojenie, Wcglad-ata. jak
dziecko. Htpre sie obawia, ze bezwiednie
Co$ zawinito, i ze je czeka Kkara.

To tez odetchneta z ulgg, gdy Leon,
posadrajac ja koto siebie na kanane,
przemowit do niej powaznie, ale ta-
godnie:

— Dziecko mole, raystalas pewno-, zes$
wyszta za bogatego cztowieka, prawda?

— Wocale sie nad tern nie zastanawia-
fam — odparta Hortensja niewinnie cal-
kiem mi to obojetne, czy$ bogaty, czy
biedny. Kocham cig, ty mi sie odwza-
jemniasz i to jest najwazniejsze.



Leon westchnat, bo wiedziat, jak
trudno jej bedzie wytlumaczyé, ze cata
ich egzystencja jest zachwiiainai. Nic
miata ona najmniejszego pojecia o waz-
nych kwestiach zyciowych.

— Ale prawda — przerwat po chwili
— ze zycie, ktoresmy dotychczas pro-
wadzili byto piekne?

— Cudowne — potwierdzita Horten-
sja, tulac sie czule do niego.

— To sie teraz wszystko musi zmie-
ni¢c — westchnagt Leon — bo zyliSmy do-
tychczas ponad stan. Przede wszystkim
musimy zmieni¢ mieszkanie.

— No, to wyprowadzimy sie do in-
nego — przerwata Hortensja nie ro-
bigc sobie wieje z tego.

— Tak, ale to nowe, mieszkanie be-
dzie o wiele mniejsze, skromniejsze i
mniej wykwintne — tlumaczyt jej Leon.
— Musimy wyprowadzi¢ sie w dzielnice,
gdzie mieszkania sg tansze i tam wyna-
ja¢ na 3 lub 4 pietrze.

— A czy to takie nieprzyjemne? —
spytata Hortensja zdziwiona — mnie
wszystko jedho, gdzie mieszkam, byle-
bym byta przy tobie.

Szczere to zanewnienie i nieograni-
czona .mitos¢, iaka ze stdéw tych bifai, tak
byta wzruszajgca, ze Leon zapomniat
na chwile o swem potozeniu.

— Ty jestes moim aniotem — rzeikt —
przyciagajac ja dio siebie — lecz czy
bedziesz miata dos¢ sity aby d'a mnie
teraz ponie$¢ niejedhg ofiare? Musimy
bowiem poczawszy od dnia dzisiejsze
go wydatki nasze bardzo ograniczy¢ i
prowadzi¢ skromne zycie. Nie bedziemy
wiecej mogli robi¢ kosztownych wy-
cieczek z panem von Feldiarn. ani tez
chodhi¢ z nim po restauracjach na do-
bre obiady.

'‘Bedziemy teraz musieli
naszych czterech $cianach.

— No, to pan von Feldern bedzie
mogt przychodzi¢ od czasu do czasu na
herbate — pocieszata Hortensja.

— On niezawodnie teraz odwroéci sie
od nas — mruknat Leon.

Ale Hortensja hie zrozumiana tego i
prosita go czule, aby nie byt 'aki smut-
ny i nie martwit sie niepotrzebnie.

Zaoewnia'a go rowniez ze z nim .zaw-
sze bedzie sg czuta bairdzo szoznshwa,
chociazby on nawet byt najbiedhiejt
szym.

— Dzieckiem jestes — rzekt Leon —
i nie masz nawet pojecia co to znaczy
nedza. Czy ci bedzie nrzyirmnie oddac
fortepian 1 zaniedba¢ swych lekcyj' u
mierzg GeHiniego?

Pyianie to wywarto na Hortmsji sil-
ne wrazenie i nie nmywykia do .mas-
kowania sie, wviatme’a:

— Co za szkoda! Nie bede monbi
wieerji chodzi¢ do si/mora- CTellin.ie.go.

Gdy jednak zobaczyta zasepione czoto
meza, dodata usraikaWaco:

— Ale ia rezygnuje chetnie z fortepia-
nu i lekcyj Slniewu. byleby mi tylko
wolno byto zatrzymacé gitare. Pozwo
lisiz mi nai to. nieprawdaz?

— Naturalnie — obiecywat Leon — a
gdy ten napgoirsizy czas przecierpieimy,
to zaraniesz na nowo bra¢ swoje lekcte
Spiewu i dostaniesz jeszcze lenszy for-
tepian. niz ten, ktoéry masz teraz-.

Te obi°cainiki na przyszto$¢ nie bardzo
pocieszaty Hortensje. Zaczeta jednak ca-

siedzie¢ w

Najmilsza jazda na saneczkach ma czasem nieoczekiwane zakonczenie — nie psuje to jednak numoru

towa¢ Leona czule i starata sie ukryc,
jak przykro jej byto zrezygnowac z
muzyki, ktorg kochata nad zycie.

Rozczula:gce, petne zaparcia sie zna-
lezienie Hortensji zdjeto Leonowi wiel-
ki ciezar z/serca.

Zabrat on sie zaraz do przeprowadze-
mia zmian, jakie sobie byl przedsie-
wziat.

B Nazajutrz j”z przeprowadzili sie do
nowego mieszkania w jakiejS malej
uliczce.

Loon patrzyt z zadowoleniem na swag
miodg zone, ktora byta réwniez wesolg
i zadowolong z terazniejszych dwoch
matych, skromnie umeblowanych po-
koikow, igk w dawniejszych, eleganc-
kich salonach.

Po raz pierwszy, od kiedy sie pobrali,
zaprowadzit Leon Hortensje do restau-
racji trzeciorzednej, w ktdrej odtad mie-
li jada¢ obiady.

iHortensta zdawata sie i tu nie zauwa-
zac .réznicy.

Gdy Leon powysizufciwat stare swe
zaproszone ksiegi, aby se znéw zabrac
do nauki, prosita go Hortensja, aby
jej tez dat jaka ksigzke, z ktcreiby
uczy¢ sie morda i mowita. ze nie chee
préznowac¢, gdy en bedzie pracowat.

Jedyna prawdziwg ofiarg d-a Ho-r-
ihensii byto zrezygnowanie z lekcji mu-
zyki.

Z ciezkwm sercem udata ste pewne,po
dnia do Gelliniego, aby sie z nim po-
zegnac.

Miedzy tym sta.rceim a tg miodg ko-
bieta nawiazat sie dziwny  stosunek
przymeiebiki.

Gellini miat dla mtod®°j i utatlento™a-
nej swej uczennicy rodzaj ojonw-dce-
go przywigzania, ale bairdK-j, niz mu-
zykatne Lj uzdolnienie, pociayalo -10 do
niej podobienstwo do pewne! blFfcirj
mu bardu© osoby, k.t6-ajnz dniwmm znikta
mu, z oczu i mile jej ni-,uosobienie, kto-
remu trudno bylo sie oprzec.

Mistrz chetnie wdat Hortensje a z
zalem jg zegnat. Jej obecnos¢ bvia imu
nieraz potrzebna, a jednak nigdy pra-
wie nie zamienial z nig stowa kitéreby
lezalty po za obrebem muzyki ii doty-
kato stosunkéw -osobistych. Za sym-
patie. ktorg miat dla niej nauczyciel,
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Hortensta odpowiadata bardzo ciepto i
serdecznie.

W dtaiu, w ktprym sadzita, ze iest na
ostatniej lekcji, oczy jej byly petne tez.

— Panie — rz.eklta - przysztam dkis.
aby panu z catego serca podziekowac
za panska, dobro¢ i pobtazliwos¢. Go-
dziny, ktore mi byly tak mite, musze
teraz; hiestety przerwac.

Stowa uwiezly jei w gardle, a gtos
drzacy mowit wyrazniej niz stowa ja-
kiekolwiek moga mowic.

— Jakl.o? — zawo’at Gellini zdziwio-
ny — ledwie przepyszny gtos pani na-
brat poczatkowo dobrej szkoly, a juz
pani chce przerwac? Czyzem pataig
czym obrazit? Czyim. pani co ziego po-
wiedziat, zem Sciggnat na siebie nietaske
pani! ‘

¢- O. panie! — zawotat z wyrzutem
— Jakzez mozna tak mysle¢. Byt pan
zawsze lak dobry i poczciwy cl'a
swoéj niepojetnej uczennicy! Ale moj
maz nowiada, ze musimy sie teraz o-
szczedza¢ — dodata, rumienigc sie —
i dlatego dalei, nie moge, bra¢ tekcyji.,

— Ach. jezeli zadlnego innego powo-
du nie ma — odpowiedziat Gellitni ura-
dowany — to wypraszam- to sobie jako
naiwiekszg taske, abym magt panig da-
lej uczyé.

Czy nie sadzi pani, ze wyksztatcic¢
taki talent, iest o wiele wmkszym zys-
kipinf, n:z korzy$¢ materialna? A zre-
szta, jezeli sie wasza durnia wizdiratgjg
przeciw temu, aby przyiimowac¢ to bez-
platnie, to mozecie mi wynagrodzic,
gdv sie wasze stos”nfci poloneza.

Brosze panig bairdzo przedstawic¢ sre:
zowii mole zyczenie i powiedziec, ze byt-
bym bardzo- zmartwiony, gdyby mi od-
mowit.

— O. jaki pan dobry — powiedziata
z rozrzewnianiem Hortensja — bede
bardzo orosita meza., abv mi pozwolit
korzysta¢ z panskiej dobroci.

Gdv Hortensja powiedzia'a o tej roz-
mowie swemu mezowi, stuchat lego ze
zmarszczonem czotem.

— Nie-mozna przyjmowac¢ od zupel-
nie obcego cztowieka zadnych podar-
kéw, a to jest tylko podarkiem, je-
zeli on ciebie darmo chce uczy¢



uroczyscie $wiecono nadejscie
w  blyszczacych, nowych

W Monachium
ksiecia Ottona |,
oficera (Bobby Eggetinger)

— wotat z napuszong ming. — Mina
jego jednak zrzadia, gdy zobaczyt, ze
Hortensja ptacze.

No, no! Mozna talkze inaczej na te
sprawe sie zapatrywa¢ — uspakajat ja.
— Przypuszczam, ze sie nasze stosunki
wkrétce polepsza, a wtedy nie bedzie
mi trudem odda¢ mu tych kilkadziesiat
ztotych za lekcje.

Mozesz wigc nadal uczy¢ sie u niego,
i nie odmawia¢ sobie tej przyjemnosci.

W ten sposOb stary mistrz nie stracit
ulubionej swej uczennicy, a Hortensja
nie musiata zrezygnowac¢ z tak mitych
jej lekceyj.

Bytaby zresztg i wsrdd tych skrom-
nych stosunkéw zadowolona i szcze-
Sliwa, gdyby nie to, ze Leon z kazdym
dniem byt bardzo zasmucony i za-
chmurzony.

Im bardziej bowiem zabierat sie do
nauki, im glebiej sie zatapial, tern bar-
dziej* spostrzegat, ze wilasciwie mniej,
umie niz sadzit, i ze tem samem wiecej
czasu trzeba mu bedzie do przygotowa-
nia sie, niz przypuszczat.

Przy tem gotéwka jego dzien po dniu
coraz bardziej sie rozptywata i mimo
zaprowadzonych oszczednosci, nikla co-
raz szybciej.

Troska o przyszto$¢ zamiast doda™
wac¢ mu bodzca do nauki, denerwowata
go i przygnebiata tak, ze czasem byt
zupetnie niezdolny do niej.

Tak, jak przedstawiliSmy na poczatku
rozdziatu, uptywato miodym matzon-
kom zycie.

On zwykle bezskutecznie zatapiat sie
nad jakim$ starym foljatem, a ona zwy-
kle zagtebiata sie w jaka$ strasznie po-
uczajacg ksigzke, rowniez jak i on bez-
skutecznie.

Teraz czytata w historii Beckera o
jakiej$ strasznej bitwie, w ktorej zgi-
neto tysigce a tysigce oséb. Hortensja
drzata, czytajgc ten opis.

Azeby odwrdéci¢ mysli od tych okrop-
nosci, wzieta gitare do reki i uderzyw-
szy kilka akordéw, zaczeta cicho ‘'wy-
Spiewywac.

— PrzesAadzasz mi — rzeki
Leon rozdrazniony.

na to

_karnawam. W teatrze niemieckim w Monachium, gwardia
uniformach
oczekuje nadejécia karnawatu.

i postawie na baczno$¢, pod dowddztwem

— Przepraszam — rzekta przestraszo-
na mioda kobieta, w poczuciu winy i
wcale nie urazana.

Zabrata sie znow do historii pow-
szechnej, ale przewrdcita kilka kartek,
w ktérych byta mowa o tej bitwie i
zaczeta czyta¢ inny ustep, czekajac
cierpliwie, dopoki Leon uczy¢ sie nie
przestanie, i bedzie miat czas zajg¢ sie
nig, cho¢ troche.

Woczoraj caty dzien nigdzie nie cho-
dzita, z wyjatkiem tych kilku krokéw
do restauracji, dzi$ takze caly dzien
w domu siedziata i tesknita za Swie-
zem powietrzem.

Myslata o tem, jak talm musi teraz wy-
glada¢ w Praterze, ze liscie drzew po>
z0tkly i pewno bardzo rzadko gdzie
mozna spotkac roze.

Popatrzyta ukradkiem na zloty ze-
garek, ktory dostala od meza w dzien
zaslubin i westchneta z ulgg, bo zo-
baczyla, ze zbliza sie godzina, w kto-
rej Leon skonhczy to niezno$ne Kkucie,
ze bedzie miat czas pomowic¢ z nig swo-
bodnie i ze ona bedzie mogla pojsé
Z nim na spacer.

Wtem ozwaty sie na schodach krzyki
jakies i S$piewy i nim mieli czas za-
stanowi¢ sie nad tem co sie stato, otwo-
rzyty sie drzwi i do pokoju wszedt
jaki$ pan o twiarzy pocietej szablg, w
r6znobarwnej czapce studenckiej.

— Cahije raczki pani — odezwat sie
Smiato — przepraszam, ze tak wpadam.
Przyszedtem sie zapyta¢, czy Waldan
juz umart i kiedy jest jego pogrzeb.

Hortensja nie zrozumiata tego glu-
piego dowcipu i patrzyta przerazona.

Ten zas$ zwrdcit sie clo Leona:

— Jak sie masz, stiary kujonie! Coz
to zndw, nad ksigzkg plesniejesz!
Bierz starg czapke i chodz ze mna.
Postali mnie po ciebie, abym cie im
dostarczyt zywego lub umartego.

Leon wstat i przysungt mu krze-
sto.

— Jak sie imasz, Stein? Siadaj! Bar-
dzo to tadnie, ze o mnie pamietacie, ale
niestety, nie moge podjs¢ do was. *

+— Co? nie mozesz? Mylisz sie! Ja,
Leopold Stein, przyrzekiem im, ze cie
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przyprowadze. Nic ci nie pomoze, za-
Spiewat fatszywym dyszkantem.

— Rzeczywiscie nie moge, zamdwitem
sie gdzieindziej, — bronit sie Leon.

— Zamowite$ sie? Gdzie — pytat Stein
— gadaj zaraz!

— Obiecatem swej zonie, ze z nig poj-
de na spacer — przyznat sie Leon wa-
hajacym glosem i udal, ze nie widzi
btagalnego wzroku Hortensji.

— Ha, ba, ha! — za$miat sie Stein —
i to ty nazywasz zamodwieniem? Pani
dobrodziejka da ci urlop. Chodzze.
chodz! Niech pani dobrodziejka nie
pozwoli na to, aby om panig przedsta-
wiat jako Ksanlype, a ze siebie robit
pantofel!

Hortensja nic nie odpowiadata* mu
i slrwozona szukata wzrokiém Leona,
chcac odgadng¢ co on zrobi i na czy-
ja korzys¢ roztrzygnie.

— Nie badzze filistrem — dogadywat
mu Stein. — Jak dzi$ ze mng nie
pojdziesz, staniesz sig posSmiewiskiem
catego naszego stowarzyszenia! Pani do-
brodziejka bedzie zadowolona, ze sie
ciebie pozbedzie.

— Prawdg jest, moj skarbie — za-
czat Leon niepewnym gtosem, wystrze-
gajac sie przy tem, aby nie spotkat
wzroku, Horlensii — ze w ostatnim cza-
sie zytem tylko* dla swych ksigzek i dla
ciebie, ze mata odmiana bardzoby mi
sie przydata.

Spodziewam sie, ze mi nie wezmiesz
za zte, zc ci dzi$ nie dotrzymam to-
warzystwa. Jutro przeciez takze dlzien.

Péjdziemy jutro do Prateru i gdzie
tylko sama zechcesz.
Hortensja odpowiedziata tylko lek-

kim mskinieniem gtowy, lecz nie wyrzc-
kta ani stowa, z obawy, by sie nie roz-
ptakata.

Stein pozegnat jg hafasliwie, a Leon
ucatowat serdecznie i pozna¢ byto, ze
czut sig troche winnym wobec niej...

Ona skilonita sie, milczac, bo zawsze
jeszcze nie mogta przyjs¢ do stowa.

Dopiero*, gdy kroki oddalajgcych sie
i gtosny Smiech i mowa Steina uci-
chly, wybuchta zaraz rozpaczliwym pta-
czem.

Oddawata sie sweimu bélowi jak
dziecko, nie wiedzgc sama dokladnie,
dlaczego* i nie zdajac sobie z lego spra-
wy.
yNie chodzito jeg* o spacer, ktory za-
niecha¢ musiata z winv Leona ani tez
0 to, ze musiata samotnie spedzi¢ wie-
czor.

Miata tylko niejasne jakie$ uczucie,
ze sie coS miedzy nig a mezem jej'
wcisneto, co ich odlsiebie oddali, i to
uczucie byto wiasnie powodem j*¢j roz-
paczy i gorzkich tez.

Zrobita ona w ostatnich kilku tygod-
niach odkrycie, ze Leon siat sie dla
niej oziebiejszym i ze nie byt juz
lak czutym, ani tak uwalajacym jak w
pierwszych czasach.

Dolychczas jiedtngk ktadta wszystko
na skarb jego meczacych studidw.

Starata sie wiec przyciggng¢ go do
siebie zdwojong czutoscig i ulegtoscig
i w usitowaniach tych widziata swe
szczescie.

Dzisiejsze jednak postepowanie Leo-
na przekonato ja, ze jej towarzystwo nie

(Ciag dalszy na stronie 73.)



Kraina szczerosScl |

naszych trosi®

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Débre rady p. Zofji

STYCZEN

Szadz skrami blyszczaccmi przywiera do drzew,
Chcac r ’&any wiosenne wyczarowa¢ w sadzie...
Gdzieni ADlzie 1is¢ sie bigka, czerwony

Na rzece zima I$nigcg tafle.lodu, kiadzie, {krew...

Pod kobiercem- ze s$niegu drzemie cicho wies,
Juz minat czas .banalny noworocznych zyczen...

Dokota sie .panoszy zta i chlodna tres¢ . -
Smet na drog skrzyzowaniach .rozposciera sty-
- . |?zen.

M. Mszczyeki.

IIALLO! WOLYN!

Ztocisty Promycézek". Musi by¢ Pani nad-
zwyczaj uroczym stworzonkiem z t mi kasz a-
nowymi niesfornymi lokami, zielonymi iz i
i dpteczkamt w buzi. Moze pokaze nam sie
Pami w ,,Krainie" na zdjeciu? Bardzo prosimy!

Chodziez znam narazie tylko z fotografii i
opowiadali, ale wkrdtce juz zobacze prawdo-
podobnie osobiscie jej .piekne jeziora lasy
I wowczas porOwnani' wrazenia Paiir .z moimi.

Korczac, 0dp0W|edz dziekuje Pani za ko-
chany liscik, z ktérego czes¢ zamieszczani ni-
zej:

J,,Moc pozdrowien zasytam- dla:
mioty" ,Smutnego Serduszka" i
Sztubaczki*.

Hallo! Wotynianki i Wotyniacy! Znam Wa-
szag ziemie i chetnie chciatabym z Wami ko-
respondowac.

»Smutna Kazienko",
ciesze Ciel!

O lisciki prosze réwniez ,Babiniezi", ..Opu-
szczonego Marynarza™ i ,Narcyza" (s;a’enie lu-
bie to imie!)

»Lu”,,Je-
»Smutnej

napisz do mnie, a po-

LISTU NIE WYStALAM JESZCZE

,.Bibliofil". Listu dotychczas nie wystatam,
gdyz nie posiadam adresu osoby, do ktorej
list ma by¢ skierowany.

- Za stowa uznania dziekuje Pinu i odwza-
jemniam pozdrowienia.
CZEKAM CIERPLIWIE
,,Gwiazdeczka", ,,Snieiyczka" i Renintka".

Z catego serca dzigkuje Kochanej Trojce za
zyczenia. Czekam cierpliwie na dtuzszy liscik
iw imieniu TrOJkl pozdrawiam: ,,Blanke”, , Ka-

zie", ,Mijusie” i ,Filusi.e", ,Babinicza", ,Mi-
xer'a" 1 Waldego".
MUSI BYC WIEKSZOSC
GLOosow!!!
,,Kochanie". ,,Nle podawaj, Zisi.i, swej foto-

grafii w ,,Kralnle Chce miec Cle W marze-
niach i w fantazji coraz to inng i chcg' ubie-
ra¢c Cie w najrozmaitsze przymioty fizyczne-
i duchowe, tak, jak bede czuta. Obecnie wi.m
tylko jedno, ze bardzo Cie cenig,'szanuje i Kko-
cham. Kazde Twoje stowo cieszy mnie nie-
zmiernie. Jeste$ dla mnie uosobieniem prostoty
1 piekna duszy Kkobiecej...1

Dziekuje Ci, Najdrozsza, za powyzsze stowa
— sg piekne, boje sie tylko, ze zbyt pochlebne
dla mnie. ,Nie podawaj Zosiu, swej fotografii”
..zgoda, ale musi Kc Wlekszosc gtoséw  po.
Twojej stronie, ,,Kochanie".

A teraz jeszcze kilka Twoich siow:

SWilly". czy jeste§ w kraju? Napisz do mnie
— bardzo prosze!

,Biata Dajali", zachwycam sie Twojemi wier-
szykami — moze i Ty .napiszesz do mnie?

~Przedwioénie” dziekuje za stowa, przezna-
czone dla mnie — dlaczego 'miwsnétczujesz?

Dla ,Matej Konwalijki" — specjalne pozdro-
wienia!

»,Dzinke"-$ciskani i prosze o maty wierszyk.

»Marka" pozdrawiam i prosze o liscik —
jestem z okolic przez Pana ulubionych."

* YYIERSZOYYANY APEL

,,Nieszczesna". Wierszowany apel
mity. Oddaje go bez wszelkich zastrzezen do
druku i prosze Panig o dalsze listy:

,Tc ,,Maje Powiesci"
Sg nadzwyczaj hiihc,
Zews.gd miodzi pisza,
lle w pidrach sity.

Ja cho¢ jestem z dala,
Checj mani okrutne,
Wstapi¢ do ,,Kramy
Cho¢ mam s.rce smutne. -

lak chciatabym bardzo
Porozmawia¢ z Wami,
Dtugie listy pisac,
Dzieli¢ sie myslami.

Jestem taka sobie,
Przecietna-' dziewczyna,
Blond wios, piwne oczy,
Zawsze Smiata mina.

Kiil;.; lat- czytuje
Kochane ,,IJOWleéci",
»Kraing" uwielbiam,

Bo, stow tyle miesci!

Bede pisac¢ listy,
-jakie tylko chcecie,
Odpiszie na anel
Nid pozatujecie!

Za mite przyjecie
Serdecznie . dziekuje,
No, i za te listy,
Ktdrych ocz.k j
ZA GORAMI,

,,Roze$miana Janettka".

ZA LASAMI...
Gdzie$ daleko za go-

rami i lasami, zyje sobie malsika dziewczyn-
ka - ,Roz Smiania Janeétki". Co. tyJzi.h z
b’ryszczqcyml jak gwiazdki, oczyma, czyta ,Kra-
ing" i marzy o leni, aby ofrzymac réwniez

list od nieznanych. Np od ,,Trlcotrlna b, 'Ave-

ry'cgé”, ,Samotnego Roina” lub innych mi-
tych chlopcow
»janettka" jest brunetka o tajemniczych, zie-

i Czarnych, orlich brewkich.
pomorskiej wiosce,: gdzie
Serde. zny,’ cie-.
naprawde nie-

Ionych oczach
Mieszka w zapaditej
Swiat zabity formalnie deskami.
kawy list bedzie dla ,fanettki"
matym szczesciem.

.MYLA KONYYALIIKA”
PROTESTUJE...

,,Mala Konwalljkl Pierwsza czes¢ listu twe-
go, ,Konwalijko", trakt yjag 0 zamieszczeniu
mej fotografu podajg do og6lnej wiadomosci:

»Chociaz bardzo. kocham Pamq ale Jestm
przeciwng umieszczeniu Jej podobi -ny. Jeste$
dla jednych osoba uduchowiong, dla drugich

'madra, dla innych -wreszcie .dcsw iidezc.ng zygio-

wo, dobrg i piekna. Niektorzy, kochajg ~Cie,
jak matke, inni, Jak siostre, a kazdy ko.lia Cie
za co$ innego i kazcy przedstawit Cie sobie

na swoj sposob

Ludzie nieraz lubig zzy¢ sig z swojen i my-
$lami, czy wyobrazeniami i nieprzyjemnie im,
gdy doznajg ~cho¢ matego rozczarowania
majac to na wzgledzie prosze Panig o zaniecha-
nie umieszczenia swej fotografii.
Pani jest wi-cej pociicajaco, dlatego tez niech
Eozostanle Pani nadal tajemnlczq i kwita! Cie-
awa jestem kto mnie poprze?”

Za drugg cze$¢ listu mocno Cie, ,,Konwa-
lijko". cafuje, a szczegdlnie za zyczenia. Wza-
jemnie zycze Ci duzo szczescia 1 zadowolenia
Z zycia.

GLOSY OPOZYCYJINE
POMNAZAJA SIE
.»DzDwcze z Knjaw" popiera gorgco ,,Matg
Konwalijke", czytajmy, a przekonamy sie:
»l1a przylgczam sie do tych, co nic chcg
widzie¢ fotografii p. Zofii. Pragne, aby Pani
pozostata nadal nieznang, taka istota, jakiej
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- bardzo,

Tajemniczos¢..’

obraz wypielegnowatam sobie w duszy. Mysle,
ze 0b6z opozycyjny zwyciezy!
Chciatabym, aby na poruszony wyzej temat
wypowiedzieli sie  wszyscy Sympatycy.
Korzystajagc z okazjl za’rqczam pozdrowienia
dla ,Szare] Dziewczynki" (dlaczego milczysz?)

SJAL™ i Hilenki", ,,Malenkiej Dzidzi", ,Ste-
ni ze Znina", ,Fotogmatora” i ,Marzyciela z
nad Wist-y".

TRZEBA YYYTRYYAC!

,»Szara Dziewczynka". Wyobrazasz mnie sobie,
Droga Dziewczynko, w ten sposob:

»Jest zapewnie Pani wysoka, czarnowiosg,
piekng panig, jakby stworzong do rozkazywa-
nia. Oczy Pani .s§ czarne |p+onq jak wegle,
oraz patrzg dumnie w Swiat".

Portret, niestety, nie udat sie, ale... to mato
wazne! Piszcsz, .Szara Dziewczynko", ze zly
los znowu zawisngt nad Tobg i znowu posza-
rzat Ci Swiat. Gdyby to bylo w niej mocy,
wrocitabym  Ci, _Kochanie, stracone szczescie,
i rOZJasnl’rabym Twoje zycie, ale .wobec wyro-
kow losu ‘jest bezsilny “nawet najdzielniejszy
cztowiek. Nic Ci poméc nie mog% jedynie
natchngC 'Cie wiarg, ze bedzie znoéw lepiej, po-
godniej, ze przysztos¢ napewno przyniesie ja-
Kas zmiang nu lepsze. Pozostanie Ci wiec.
Dziewczynkoe moja, przetrwaC .wszystkie cigzkie
chwile i" czeka¢ nu wyzwolenie, z nich.

Dopisek z twego listu zamieszczam:

»,Malenka Dzidzi", pozdrawiam Cie i catu-
je serdecznie moze napiszesz do mnie? ’

».Bolku z Bydgoszczy”, nic jestem tg osoba,
o ktorej mysiates: Napisz! - ¢
I,,Erosie", chyba mylisz sie? Nie znam Zzadnej
Eli. )

Pozdrawiani serdecznie: ,,Dziewczynke, z Ku-
jaw", ,Ztotg Rybke I1." ,,Blanke, Nlke z
nad Brdy", ,,Samotnego Tullpana i ., Nie-
sympatycznego Eda".

LIST WYSLALAM

,,Pszczotka". Ust Wys’ra}am Za pozdrowienia
jak najserdeczniej dzielCujei i w petni je odwza-
jemniam.

ZIMA
Jak okiem spojrze¢, — S$nieg,
Jak duszg wystysz.¢ — cisza...
[ak sercem wyczu¢ — biato...

Zginety gtebie jezior, —kpomar’:y wstegi’

rzek.

Polesie zimg i $niegiem cale.

Splesniate, lasy Spig bez oddechu...

Wygtodniate . wilki ksiezycowag nocg wyja

po bezludziach,

Otowiane chmury wiszg cigzko-

Nad biatymi sosnami, nad rowning btot...

Zaprzggac konie w rozeschie lipcem sanki:
Dzi$ réwnie sg nasze!

Z cuchngcych btotem wsi w bezkresy gk

lot!

Orajg dzwonki,

Skrzypi biel,

Porywa d

Popuscic, zwolnlc lejce — i $nieg.ptozami
cigé

W bezkresne biate koleiny.

Czapa z barana czemze mroz?

Bieg san..

Lepianki pod $niegiem.

Ku dalekim zapadtym miastom po ciepty
Cza|

/W|nn?/ch kucow bleglemJ —

W dali dzwonki umilkna...
Biato i glucho — Polesw $pi.
/. M. O.
KORESPONDENCJA

,,N| zapominajz Bydgoszczy" nawiaze chet-

korespondencLe skirfi§ z nad morza.. Na kaz-
dy liscik przyrzeka da¢ odpowiedz.

lak wskazuje pseudonim, ,'Niezapominajka"
jest Bydgoszczanka, blondynka o sz.iro zie-
lonych oczach, muzykalng i wesota.



WIERSZ NA ZYCZENIE

Marylce K. i Janeczce K.
poswieca — AUTOR.
Bylem na balu
i te panie tez —
wiec im poswiecam
niniejszy wiersz — —

'Obie — mite sg szalenie,
przy tym piekne, jak boginie - -

NAJLEPIEJ...

».Stodka Gilda". Na listy, moich Sympatykow
odpowiadam tylko w ,Krainie", dlatego nie
uczynitam zados¢ zyczeniu Pani. Chyba nie
pogniewata sie Pani o0 to na mnie?

W wiadomej nam spranie, najlepiej bedzie,
gdy zadecyduje Pani sama. Rada oséb trzecich
mogtaby 'by¢ bowiem albo mato trafna,' albo
tez_zupeinie biedna.

Polografia mila — dziekuje. Do reprodukcji

tak, ze ,mys'ac o nichteraz- -« jednak nie nadaje sig, gdyz jest za mato wy-

dziwnie myle sie wiec w
rymie ..

—. Niech mnie pan taskawie
tadny poswieci wiersz — —
Druga réwniez prosi:
— Zadedykuj mnie pan tez.

| kazda z nich chce
ode mnie wiersze,
i kazda chciataby
je dosta¢ pierwsza.

Mam wiec teraz trudne
nielada zadanie. .-r
nie wiem, czy -wykona¢
bede dzisiaj wstanie.

Céz, napisa¢ musze,
na to niema rady —.
by nie zarzucili
mi ztoSliwie wady.

Obecnie sie gtowig,
ktora chciala pierwsza ...
lecz teraz nie pomne
przeto — koniec ... wiersza . ..

Feliks Ptociennik.

CZY LISCIK ZAINTERESUJE?

,Dziewcze z dalekiej Ojczyzny". W lisciku
Pani znalaztam tyle serca, ze pragne usilnie
odptaci¢ sie Pani réwniez sercem. Mam na-
dzieje, ze uda mi sie to...

List Pani niewqtdpliwie zainteresuje  szerszy
0ogo6t Sympatykéw', dlatego zamieszczam go ni-
zej i rownoczesnie prosze Panig o nadestanie
doktadnego adresu.

,D0 ,,Krainy" nie mialam odwagi wczes-
niej napisaé, chociaz ,Moje Powiesci” znam
juz od dawna. Dopiero dzis, zdecydowatam sig,

powiekszy¢ szeregi Sympatykow. I

jestem cudzoziemka, ale wychowatam sie na
polskiej ziemi i czuje, ze mam juz polskie
serce. Na, potudnie od polskiego kraju, lezy
najweselsze miasto $wiata — to moja koleb-
ka. Oczy mam, jak lazur naszego nieba, wiosy,
jak stonce mego kraju i taka rado$¢ w duszy,
Jakg tchng melodyjne piosenki mej ziemi.

Jesliby Jcto$§ z przemitych Sympatyczek lub
Sympatykéw' zechciat nawigza¢ ze mna korespon-
dencie, to obdarze go wzamian siostrzang przy-
jaznia.

Hallo! ,,Dusko", czy wolno napisac? Juz od
dawna czuje do Pani sympatie.

»Stesknionej Alince”, ,Niebieskiej Torunian-

ce", ,Carmen"”, ,Synowi", ,Ny - czarowi" i
»Wikonowi" — $le moc pozdrowien. Czy na-
pisze kto$ do mnie?"

STARY LAS

Za jeziorem, tym srebrzystym,
Jakby zdata, troche mglistym
Swym urokiem wabi nas,
Szepcze cicho i rado$nie,
Jakby Spiewat nam o wiosnie,
Piekny, stary las!
A gdy wicher po nim chodzi,
Wierzotkami drzew zawodzi,
Sosen catych mas —
Skargi, spiski, jakie$ knowa —
Tajemnicza jaka§ mowa
Leci w cichy las.
Minie jesien, przyjdzie zima,
(Bo¢ jej w locie nic nie ~wstrzymalL
Srogi przyjdzie czas.
Zmilknie ptaszek, zmilknie zwierze,
Cho¢ '$nieg pieknie znéw’ ubierze
Biedny, smutny las.
Ale po tym' z tchnienia wiosny,
Zndw- szczesliwy, znéw radosny.
Wabi¢ bedzie nas.
Swym urokiem, ptaszat trelem,
Wabi¢ bedzie i weselem —
Piekny, stary las!
,,Aloha".

razna. Moze nade$le mi Pani inne zdjecie?

Na zakoniczenie kilka stow Pani:

»P. Grzegorskiemu dziekuje serdecznie za o-
fiarowany mi swego czasu wierszyk. Czy nie
zechciatby Pan nawigza¢ ze mng korespondencji?

»,Dusko", dlaczego nie piszesz? Pytatas mnie

kiedy$, czy jestem Pomorzankg — ot6z tak!
Milutkie pozdrowienia zasytam: ,,Srmctnej
Dzidzi", ,Elzuni z Torunia", ,Kroélewnie z

Bajki" i p. M. Choszczowi".

CZY LIST PRZYNIOSL
ZADOWOLENIE?

,»Smutna Stenia z pod 'Grudzigdza". Twoj ser-
deczny liscik odebratami i bardzo Ci za niego
dziekuje. 'Piekng jest Twmja wiara, ,,Steniu”,
oby tak sie wszystko ziozylo, jak pragniesz

7ycze szczerze.

W™ tych dniach wptynat dla Ciebie liscik,
wiec go zaraz przekazalam. Czy przyniost za-
dowolenie?

t.acze mite pozdrowienia i: usmiechnij sie!

BYLABYM NAPRAWDE
ZADOWOLONA...

,,oportsmenka”. Nastrojowy list Pani wzru-
szyt mnie gieboko, jak zresztg zawsze .wzruszajg

mnie piekne, nastrojowe mysli. Bytabym na-
prawde zadowolong, gdyby przestata mi Pa-
ni czesciej podobny liscik.

Wiersze oddatam do przejrzenia Wujkowi
Januszowi, przypuszczam, ze nie bedzie tym
razem zbyt srogl w ocenie’, i nie krzyknie, jak
to fani dowcipnie napisata: ,ni to pies, ni to
wydra".

Za pozdrowienia, przeznaczone dla mnie —a
bardzo dziekujg i podaje do wiadomosci zain-
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teresowanych pisek z listu Pani:
»Siostrzane  usciski  Sle: ,,Bajce”, ,,Czarnej
Dziewczynce" i ,,Czarnookiej z pod Mielzyna".

,Gladiatora”, ,Avery/ego”, ,Samotnego Roma"
i innych chtopcowi o szczerym i mitym usposo-
bieniu, prosze, aby napisali do ,,mnie cho¢ ma-
lenki liscik. OdpowiedZ murowana. Czekam z
niecierpliwoscig!"
WYSLAEAM
PO OTRZYMANIU ADRESU

,.Wesoly Cztowiek". Wkrétce po otrzymaniu
adresu, listy Panu wystatam. Oczekuje nowych
wiadomosci i bardzo dziekuje za wzruszajace

zyczenia. i
HALLO! - LUDWISKO B.

Z POZNANIAT®
,.Bursztynowe Serduszko". Wyobrazam sobie,
jak uciesza sie wszystkie Panie, ktére w po-
nizszych stowach znajda co$ 'dla siebie:
»Hallo! Ludwisko B. z Poznania! Przyjm
moc catuskdw'. Czy poznajesz mnie? to ja
Krzysial
»Nie - biednej" $le w podziece uscisk dtoni.
Dlaczego nie podatas, Kochanie, swego nazwi-
ska? Napisatabym bardzo chetnie.
»Maruszko", nie zapomne o Tobie nigdy
i w zwigzku z tym przesytam Ci przepiekne
stowa modnego obecnie tanga:
Maruszko, nie zapomne Rigdy cudnych oczu
Twyc

Wiatr szumi, prézno chciataby$ od mysli
uciec ztych.
Czardasza $piewa ci wegierska puszcza,
A ja do wtéru nasza piesn mitosng gram.
Maruszko, jestem sam,
na zawsze los roztgczyt nas,
stare,- wierne skrzypki
ptaczag ze mng wraz,
Ach, pozw'él stodkie usta twe catowac,
Cyganskie serce znowu oddaj nam.
»,Basko z pod Kota", sle Ci moc-pozdrowien,
przeslij mi chociaz stowko.
»Elzuni z Torunia™ przekazuje: (z.......... 0
t. jo.o.oow T.... Napewno domy-
Slasz sie, Elzunko, co te stowa znaczg?
»An - ka"! Dziekuje Slicznie za liscik. Jesli
masz ochote napisz znowu. Zycze duzo powo-
dzenia i przyjemnosci w karnawale".
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Maruszko,

DZIEKUJE!

,»Szara Fala". Licieszytam sie  Toim lisci-
kiem, Kochanie. Bardzo dziekuje za niego i
prosze 0 czestsza pamie¢. Wiersyki oddatam
(}10_ ?ceny Wujkowi |anuszowi. Pozdrawiam i ca-
uje!

, CZUJE SIE OGROMNIE
SAMOTNYM ...

,Ziemianin S." nfestem od niedawna dopie-
ro czytelnikiem ,Moich Powiesci" i juz ape-
luje o listy. Zyje na pustkowiu i czuje sie
ogromnie samotnym. Zasytam wszystkim Sym-
patykom ,,Krainy" .uktony, szczegélnie dla ,,Ar".
Czy,f)nie zechcialaby Pani ze mng korespondo-
wac?"

MOZE W INNEJ FORMIE?

,.Taki — ciekawski". ,,Odpowiedz" nie wytrzy-
mata_mojej krytyki. Moze njmie jg Pan w innej
formie? Albo tez moze wysle Pan odpowiedz
listownie?

Co do mego nazwiska, to .widze z listu,
ze nie fest Pan daleki od praw'dy. kacze
duzo, duzo pozdrowien i czekam na nowe wia-
domosci.

NAUCZKA NA PRZYSZt0OSC

,.Przedwiosnie”. To mate przeoczenie — ide-
atow. na Swiecie nie ma" — kosztuje 'Cie, Ko-
chanie, teraz tak duzo. Nauczka jednak stad
na przysztos¢ dla Ciebie taka, aby w zyciu pod-
chodzi¢ do wszystkiego ostroznie i nigdy nic
ulega¢ ztudom, prawMa?

Przecudny usmiech przez lzy
Mocno catuje!

- odebratam.

Teczka Wujka Janusza

NIE SKORZYSTAM

P. E. K. Z nadestanych rekopisdw, niestety
skorzysta¢ nie moge. Radze Pani sprébowac
powodzenia na innym polu, gdyz praca lite-
racka nie przyniesie Pani takich  wynikéw, ja-
kie przynies¢ powinna. Dziekuje jak najuprzej-
miei /a nadestane zyczenia i wzajemnie zycze
Pani polepszenia przykrej doli.

(Czy rekopisy zwrdcic?)

PROSZE O DALSZA WSPOLPRACE

P. E. T. Gniewkowo. 7. nadestanych wier-
szy wybratem ao druku »Pozegnanie". Pro-
sze bardzo,o dalsza wspotprace!

POZEGNANIE

W jesienny, smutny czas deszczowych dni
Odeszta$ biedna, mata —
Nie stato nam juz serca — nie — cho¢ ty,

Tak bardzo$ mnie kochata.

Malenka, c6z powiedzie¢ miatem Ci

W ostatnim dniu rozstania,

Ze serce starcze mam, ze w oczach tzy
i smutek pozegnania?

Kazatem zdlawi¢ w sobie rozpacz, lek
Uciszy¢ wspomnierr fale,

Z ust bladych zetrze¢ smutny boélu jek,
I w zyciu iS¢ wytrwale.

Wszak wiosne masz krwi
I miodych warg tesknote,

Céz ja za$ mam? — stargane tylko sny
I zimne stonce ziote.

i w zylach pozar

W jesienng, smutny czas deszczowych dni
Odeszta$ "biedna mata —

Nie stato nam juz serca - nie — choC ty,

Tak bardzo$ mnie kochata. ,,Ed".
BRAK WARTOSCI LITERACKIEJ
,Jaskotka".  Wiersze:  ,Wroc", ,Zorze" i

»Wieczorne sny", cechuje pewna mysl, ale po-
za tym, w utworach tych, brak zupeinie jakiej-
kolwiek innej wartosci literackiej.

Za nadestane Zzyczenia — uprzejmie dzie-
kuje. .kacze moc pozdrowien.

UTWORY CHAOTYCZNE

»Mysliciel”. Utwory Pana sg za stabe do
druku. Brak _w nich przede wszystkim harmo-
nijnej budowy zdan - chaos, chaos i jeszcze
raz chaos!

Ocena nieszczegdlna, ale szczera, dlatego
mam nadzieje, ze nie bedzie Pan zywit do
mnie zadnej urazy! i odezwie sie znown Kkiedys,



Fryzury karnawatowe w biezagcym roku, Cha-
rakteryzujg misternie loki, ktére tworza na gtow-
kach nieraz korony. Oto czarujgca fryzura —

Czy Chinki powréocg do
mody dtugich wlosow?

Generalissimus chinski Czang-Kai-Szek zabronit o-
statnio oficerom swojej armii za$lubia¢ kobiety, kto-
re odwazyly sie na obciecie wiosov/. Niedos¢ na
tym. Kobietom chifnskim grozi podobno lada chwila
og6lny zakaz noszenia krotko obcietych i ondulowa-
nych woséw.

O ile zapowiedZ tego zakazu urzeczywistni sie,
to wkrotce — jak pisze jeden z dziennikéw chiriskich
— mozna bedzie na ulicach miast chinskich ogla-
daé¢ z powrotem kobiety . z wysokimi, ISnigcymi
od nattuszczonych wioséw, fryzurami. Bedzie to wi-
dok osobliwy dla tych wszystkich, ktorzy przyzwy-
czaili si¢ juz do nowoczesnych kobiet chinskich,
majacych Kkrotkie loki na glowie i po europejsku
rozciete spddniczki. Cieszy¢ beda sie natomiast o~
broAcy prastarej tradycji, ktérzy nie umieja wy-
obraza¢ sobie Chinki inaczej, jak w spodniach z
wysoka fryzura, zrobiong ze starannie naoliwionych
wihosow.

Niewatpliwie zapowiedziane inowacje spotkajg = sie
z duzym niezadowoleniem kobiet chinskich. W obec-
nych czasach bowiem, nawet starsze panie w Chi-
nach, .przyzwyczaity sie juz z przyjemnoscia do lo-
kéw i ,.trwatej ondulacji”.

Radykalny dziennik pétnocnych Chin, ,,Ta-Kong-
Pao” przestrzega zwolennikéw nowych a zacofanych
zarzadzen, zwracajgc im uwage, ze aby podobne
zarzadzenia mogty by¢ istonie skuteczne, musialoby
sie naprzéd stworzy¢ specjalng ustawe i wyda¢ od-
powiednie przepisy policyjne. Musiataby tez pow-
sta¢ specjalna jaka$ komisja cenzoréw, ktérzy mie-
liby obowigzkowo mierzy¢ dlugos¢ wioséw kobie
cych. | trzebaby — pisze ironicznie powyzej wspom-
niany dziennik ustali¢ doktadnie na cale, kiedy
to wlos przestaje by¢ dtugim, a zaczyna by¢ uwa-
zany za krotki. Wtadze panstwowe musiatyby tez

wytyczy¢ specjalng linie postepowania dla sgdow
i pouczy¢ je, w jakich wypadkach miatyby sady
wydawa¢ wyroki na tego rodzaju przestepstwa i ja-

kie miatyby wyznacza¢ za nie Kary.

W praktyce tego rodzaju zarzadzenia moznaby

chyba przeprowadzi¢ z najwiekszymi trudnosciami.
Rzad $ciggnetby ng siebie poza tym nieunikniong
nienawi$¢ wszystkich kobiet, ktdre poczutyby  sie
ucisnione, pozbawione wiasnej woli. Musiatyby sie

lta] kobiet

prawdziwy poemat lokéw — odpowiednia do ba-
lowej sukienki.

tez, o ile nowoczesna fryzura uznanaby zostata
istotnie za niemoralng, zasugerowa¢ szerokim masom
ludowym odruchowy sprzeciw przeciwko nowoczesnym
pojeciom i nasladowaniu wzoréw europejskich. Poza
tym wszakze w Chinach mezczyzni i kobiety majg
jednakowe prawa. Skoro zatem kazanoby ustawowo
kobietom nosi¢ z powrotem dtugie wiosy, musianoby
w konsekwencji takze i mezczyznom nakaza¢ noszenie
tak, jak dawniej warkoczy...

Dziennik ,, Ta-Kong-Pao” koriczy swoje sarkastyczne
uwagi tym, ze mezczyzni, ktorym fryzura taka
nie odpowiada, moga poprostu nie patrze¢ w strone
kobiet, hojdnjacych tej modzie.

Swiat i zycie
IV potnocnym raju
Zwierzecym

Olbrzymia rozmaitos¢ i niezliczone
stada zwierzyny

Dziwnym jest, i nikt tego wytlumaczy¢ nie po-
trafi, z jakiego powodu co lata foki, odbywszy
podréz wielu tysiecy km, z potudnia przebywaja

na wyspy Pribilowa, by tutaj zawrze¢ matzenstw.*
i wychowa¢ miode, a nastepnie poprzez bezbrzezne

obszary Pacyfiku uda¢ sie znowu na potudnie.
Z poczatkiem cieplejszej pory roku pojawiajg sie
najpierw stare petnoletnie byki i wybierajg sobie

siedzibe na skatach nadbrzeznych. Nic odbywa sie
to bynajmniej zbyt spokojnie, gdyz walki o miejsce
sg zawziete. Dla miodszych samcéw mato jest wi-
doku pokonania dorostych konkurentéw, wazacych
mb 5 ctr. Miodsze taczg sie w kolonie kawalerskie,
prowadzac na drugim koAcu wyspy beztroskie zy-
cie, o ile pewnego pieknego poranku nic pojawi sie
agent Stanow Zjednoczonych, by w krotkim -rasie
zabra¢ kilka kompanii wesotych trzylatkéw. Gdy
stare loki wywalczyly sobie odpowiednie miejsce
pojawiajg sie pewnego dnia samice. Zaledwie wy-
nurzg $tle z wody, Witajg je samce i eskortujg
flo z trudem zdobytego obozu letniego. Gdy jednakze
samiec nie uwaza, w mgnieniu oka pozbedzie sie
swej towarzyszki na korzy$¢ drugiego. Niebawem cale
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hwbrzeze rozbrzmiewa rykiem walk. Nic wiec dziw-
nego, ze podziurawione skoéry starych samcéw dla
handlu nie przedstawiajg zadnej wartosci.

Wyspy Pribilowa sg tymczasem tylko drobng czast-
ka olbtzymiego kraju Alaska, ktéry, gdziekolwiek sie
przybedzie okazuje sie prawdziwym olbrzymim zwie-
rzynicem. Stepy Afryki, z ich ,niezliczonymi stadami
antylop i gazeli, sa w stosunku do tego kraju
prawie pustkowiem. Pod miejscowoscig Rapids, nad
jedynym gtébwnym traktem Alaski, pokuszono sie
w r. 1927 o policzenie stad karibu, ktére w swej
wedréwce na potudnie, przekraczajg w tym miej-
scu droge. Liczbe ich ustalono na pét .miliona
egzemplarzy. Co dnid przesuwaty sie formalne, lasy
rogéw, zdarzato sie nawfet, ze trzeba byto wstrzymaé
pociagi ze wzgledu na ciggnace torem zwierzeta.
Okoliczno$¢ ta daje jakie takie pojecie, o bogactwie
Alaski pod wzgledem zwierzat, podobnych do jeleni,

W lasach grasuje oS, czarny niedzwiedz, nie-
bezpieczny grizty i niedZzwiedZz brunatny, najwiekszy
drapieznik ziemi. Doswiadczeni mysliwi uwazajg nie-
dzwiedzia brunatnego za najniebezpieczniejszego dra-
pieznika potnocy. Atakuje on natychmiast,nawet
nitzaczepiony, a kazdej zimy stycha¢ o traperach
i Indianach, rozszarpanych przez niedzwiedzie bru-
natne.

Biaty niedzwiedz, o ktérym kazdy pierwszej chwili
pomysli, gdy padnie wyraz Alaska, zyje tylko na
dalekim wybrzezu pétnocy. Wiasciwg jego ojczyzng sa
lody Morza Pétnocnego.

Jelenie, sarny, owce
antylopy, kozy go6rskie

gorskie, a nawet odmiana
sg zadomowione w Alasce
podobnie, jak dzikie ptaki réznej barwy i wielkosci,
potezne ptaki drapiezne, orty i sokoty. +tososi jest
petno w niezliczonych strumykach, tak, iz wzajemnie
podnoszg sie z wody, gdy na jesieni ciggng z mo-
rza w gore rzek dla sktadania ikr.

Zwierz, podobny do hieny, zwany wolweryna, jest
znienawidzony przez traperéw, poniewaz wybiera sidta
i atakuje wszystko, co mu wchodzi w droge. Skor-
ka wolweryny jest w wielkiej cenie, ale niezmiernie
trudna do zdobycia. Tutaj traperzy zarabiajg jesz-
cze j>0 kilka tysiecy dolarow’, poniewaz lista zwie-
rzat skoérkowych najrozmaitszej barwy’ jest tu ogromna.

Ze swiata

50 lat pracy nad jednym
kobiercem

liczaca dzisiaj 72 lata, zona
ukonczyta niedawno

Ludmita Popowa,
zamoznego kupca butgarskiego,
zadziwiajacg prace.

Posdlubiwszy przed pét rokiem kupca Popowa i
majaca, dzieki jego zamoznosci duzo wolnego czasu,
postanowita utkac wikasnemi sitami wielki kobierzec
I w_zamiarze tym wytrwata z niestychang cierpli-
woscig.

Wykonany przez nig kobierzec mierzy 54 metTy
kwadrat, i przedstawia wielkg warto$¢ nietylko ma-
terialng ale i artystyczng, gdyz wytrwata kobieta
w ciggu dlugiej swej pracy wcigz zasiegata {potrzebs
nych informacyj u wytwoércéw i kupcow stynnych
kobiercow perskich, stosujgc sie $cisSle do otrzy-
mywanych wskazdwek.

W ten spos6b powstat kobierzec istotnie niez-
wykty, poniewaz jednak dotychczas nie znalazt sie
jeszcze nikt, ktoby zechciat zaptaci¢ sume, Zzadang
za to dzieto, przeto jego autorke, pani Popotya spo-
rzadzita testament, w ktérym postanawia, aby po
jej Smierci, kobierzec przeszedt na wiasnos¢ butgar-
skiego muzeum narodowego w Sofii.

Kobieta o najpiekniejszych
wiosach

W Ameryce urzadzono konkurs, na najpiekniejsze
wiosy.

W konkursie zwyciezyta panna Muriel Smith. Ma
ona dtugie, jasne wiosy, koloru dojrzalej pszenicy.

Miss Muriel chlubisie tern, ze ma najdtuzsze wiosy
w catej Ameryce. Czy tak istotnie jest, niewiadomo,
ale warkocz jej liczy skromne stopiecdziesigt “en-J
tymetréow dtugosci. Wiec chyba powo6d kobiety o
najpiekniejszych wiosach ma miss Muriel wystar-
Czajaco wymowny.

Pies — amator owocow

w  miejscowosci Holni Jiretin.

W Czechostowacji,
ktory od 10 lat stat

ma jeden z gospodarzy psa,

sie  wielkim amatorem owocéw. Przed dziesieciu
laty pies zachorowat. Wowczas polecit lekarz wete-
rynarii, jako lekarstwo, jabika. Wies tak zasmako-

watl sobie w owocach, ze od tej pory, po wyzdro-
wieniu, musiat stale otrzymywa¢ jabtko lub gruszke,
w przeciwnym bowiem razie nie daje nikomu zasnac.
Nic pomogto nawet bicie. Od tej pory dla psa musi
by¢ zawsze do dyspozycji jeden z owocow.



Angielskie dziwactwa

Anglosasi odznaczajg sie dziwacznemi pomystami
testamentowemu Niejaka Eloise Bankes jeszcze za
zycia kazata sobie zbudowa¢ mauzoleum na cmentarzu
Oroydon, zaopatrzone w wentylacje, aby tam przy-
padkiem nie zabrakto powietrza po jej Smierci.
Ustawita, tam rodzaj .loza z poduszkg i szafka
z ksigzkami, z ktérych cze$¢ stanowig powiesci
sensacyjne, jeden modlitewnik oraz stolik z bisz-
koptami, marmoladg i butelkg napoju wyskokowego.
Zainstalowata rowniez telefon, ktéry jest potaczo-
ny z mieszkaniem jej i rodzina.

Czy nie jest to co$ co przekracza zdrowy eroz-
sadek?

Rozmaitosci

CZY WIECIE, ZE..

Propaganda mleczna w Londynie spowodo-
wata otwarcie 950 nowych mleczarn, ktére cie-
szg sie liczng klientela.

_0_

Anglia ma... wielkie zmartwienie. Do tej po-
ry nie zjawit sie jeszcze nowy... taniec. By-
walcy, dancingowi spodziewajg sie, ze nieba-
wem jaki$ mistrz lansowaC 'bedzie ,taniec' ko-
ronacyjny".

_0_

W Stambule ofiarowano tlo muzeum antro-
pologicznego dziecko o trzech gtowach. Zyto
ono .48 godzin.

_0_

Kanadyjski szczur pizmowy moze konkuro-
waé¢ z todzia podwodng. Pobiera z wody tlen'
i nurkuje catemi godzinami nawet pod lodem.

H N —0—

Henryk Ford zamierza wybudowaé w pot-
nocnym stanie Michigan wzorowg wies. Kaz-
da rodzina otrzyma 35 morgéw ziemi- Dla o-
sady tej ofiaruje oprécz tego znany milioner
elektrownie.

—0—
W Cambridge podata mioda, bo 19 lat Ii-
czaca matzonka, Edyta Longcr, podanie o roz-
wod, bo jej maz jest namietnym wedkarzem
i jako przynety uzyt 3-cli ziotych rybek z
jej akwarium.
ir —0—
< Nadchodzg wiesci, ze wsrod Eskimosoéw panu-
je taki gtéd, Ze zjadajag nawet swe buty. Przy-
czgni) tej kleski jest fakt, ze w lecie poto
ryb .byty ,liche, a zwierzeta uciekty przed, wil-
kami.
_O_ L]
Stolica Japonii - Tokio — osiagneta licz-
be 5.500.000 mieszkancéw. Wiekszg liczbe ma
tylko New! - Jork' i Londyn.

CHWILA ZASTANOWIENIA

ROZSY PANKA
ut. LEm - jzet"
Ma.— ha — rod — ni — ri — Kka
gas — da —re — tys — ta — cha — tas

in — e — kar —a — ly — ta — nem

— go — ol - yes —.ba — ja — ta
ga — pe — u — liz — nia — kusz — re
Ju — man —ny — rat — ka — zau —
Wi 0o —le— to— war —re — po
in — bc.

Z powyzszych, sylab utworzy¢é 19 wyrazow,
0 podanym nizej znaczeniu. Poczgtkowe litery
é)o_szczegélnych wyraz6w dadza aktualne hasto
nia.

1) Zawody kajakowe. 2) Gory w Eropie.
3) .In. amulet. 4) Rzeka w Rosji. 5) Roslina
pokojowa. 6) Wyspa afrykanska. 7) Tak w
Jez. angielskim. 8) Imie meskie, wioskie. 9)
Imie zenskie (zdrobn.) 10) Przyjaciel Mickie-
wicza. 1!) 'Odrodzenie wedtug teorii buddyz-
mu. 12) Miasto w Polsce, 13) Jedna z nierri.
prowincyj. 14) Miasto na Slasku niem. 15)
Wielki mysliciel, filozof. 16) Mysliwy, strzelec.
17) Samogtoska. 18) Tytut powiesci Zerom-
skiego. .19) Cztowiek wrogi Polakom.

Uzupetnianka

pod. M. T.
K d L 1) S uzy do lokomocji
Ja | | | 2) Drzewo.
Ik |n I 3) Ozdabia $ciany.
L Skla 4 Myl
1 i M a

5) linie ztAskie.

Za rozwiazanie powyzszych zadan redakcja
-wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy nadsyta¢ do pigtku, 29 stycznia br.

Rozwigzanie zadan z n;r."2 ,,Moich Powiesci":
Konikowka: ,Czemu kwiat jeden pod ston-
cem ginie, gdy drugim stofAce sie piesci i
czemu w jedne] godzinie, tyle szczescia i bo-
lu sie miesci”. Szarada: Patuki.

Trafne rozwigzanie nadestali pp.: G. Kas-
perska — Biertutowy, Amelia Zajgczkéwna —
Pelplin, Aniela Kuncewiczowna — Wimo, Wi-
talis Rabecki. -- Brzézka, Adam Wawrzecki

Poznan, Zygmunt Préchniewicz — Poznan,
Pelagia Romanowska — +06dz, Maria Kréléwna

- Obra, Stanistaw Terzyk — Sarny, ,,Eros".

Nagrody w drodze losowania przypadly pp.:
Pelagii Romanowskiej z todzi i Zygmuntowi
Préchniewiczowi z Poznania.

009000000979990909090009000000
LECH TADEUSZ TRAEANKOWSK1

Powrot z niewotli

(Nowelka)
Tuz za lasem byto wida¢ strumien wody po-
kryty grubg skorupg lodu.
Jeszcze tylko przejs¢ pare metrow, dojs¢ do
pierwszych domow, a bedzie sie na polskiej
ziemi.

99999000099090900W 099999009999 0000B900009909990999090999999999

W S7wecj'i odbyto sie uroczyste otwarcie parlamentu przez kréla szwedzkiego Gustawa. W uroczystosci tej

wzieli udziat cztonkowie domu krélewskiego oraz

szefowie poszczegdlnych  broni.
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Maciej Dotega wracat z niewoli bolszewickiej".
Zsiniate od mrozu rece, Sciskaty, kurczowo Kij,
na ktéorym sie wspierat. Wiatr niemitosiernifc
zaczepia! o nedzng odziez, igrajac z shuitnym
losem biedaka. Mréz wdzierat 'sie zewszad i
przechodzit 'dotkliwie zimnem przez Cale ciato.

Dotega myslat o zonie, ktérg zostawit w
kraju ojczystym, o synku kochanym, ktory pla-
czac, zegnat go i mowit ze bedzie sie
modlit o szybki i szczesliwy powr6t ojca. Czy
zyj¢ jeszcze? Wszak Zygmu$ cheirt 'by¢ ksie-
zem... Co robi teraz?

I wracajgc, do swoich po szesnastu latach
niewoli —. myslat — jak przyjmg go teraz?..

- O! byle bym mogt ucatowac zone, u-
Sciska¢ syna — a potem..- skona¢ na ojczystej
ziemi — na tej - o ktdrg tak krwawo wli-
czytem...

Nareszcie w mroku ujrzat stabe Swiatetka
przenikajagce z szpar niedomknietych okiennic
pobliskich domaow.

Szedt, zataczajgc sic jak pijany
nogami ostatkiem sit.

Ryt uratowany...

Skostniatymi rekoma zastukat do pierwsze,
chaty.

Po chwili daty, sie stysze¢ ciche kroki. Skrzyp-
nety drzwi i na Dofege buchnat zapach go-
towanej strawy.

--- Glodny jestem..., pozwdlcie sie ogrzac...

Kobieta, ktora uchylita d-rzwi, naglym ru-
chem zamkneta je napowr6t. Przelekla sie.

Zresztag bylo sie i czego wystraszy¢. Twarz
nie ogolona od miesiecy, z ubrania, pozosta-
ty tylko strzepy, bielizna briidna, co razem
czynito straszny widok.

O, gdyby mi data cho¢ tyzke zupy —
pomyslat, lecz wiedzial, ze juz mu powtornie
nie otworzy.

1 wolnym krokiem powlokt sie dalej...

Zapuka! do drzwi nastepny i

m A czego to? — zapytal barczysty mez-
czyzna, otwierajac drzwi.

Gtodny jestem... z niewoli bolszewickiej
wracam. Zimno mi...

Tu nie zajazd... Idzcie sobie...

Cho¢ chleba kawatek... zotnierz polski-je-
stem... jeniec..

— Tu co chwila taki wioczega zaglada i
Zle mu z ibczu 'patrzy. 1dz dalej, styszysz?!

I wypchnieto go za prég tak silnie, ze za,
toczyt sie i upadt, kaleczac sobie dotkliwie
noge o pobliski kamien. Z otwartej rany za-
czeta sie saczy€ krew.

Przelezawszy chwile —  powstat i poszedt,
a raczei powlokt sie dalej. Za(l, i rozpacz targaty,
jego dusze.

I w chwili najwigkszej rozpaczy oczy je-
go spoczely na matym kosciotku,” przystani
Wiary Chrystusowej, i skolei na opodal po-
tozonym domeczku plebanii. Westchnagt do Boga
i resztkami sil ruszyt naprzdd.

Doszediszy do drzwi kosciota drzaca reka
przezegnat ‘'sie i nie mogac juz sie diuzej
utrzyma¢ na nogach — upad}, a réwnoczesnie
kij wypadt mu z drzacej reki.

W tej samej chwili dato sie stysze¢ gtos-
ne ujadanie zbudzonego psa.

Kto$ otworzyt drzwi plebariii i .wyszedt, izda-

i wlokac

rzajac ku kosciotowi, w jednej rece trzymajc;

kij, a w drugiej latarke. Doszediszy do' wrot
kosciota, ujrzat lezacego cztowieka bez ruchu
z glowa zwr6cong do ziemi.
Pobiegt Sﬁiesznie Z powrotem
burza do pokoju.
Ksigze proboszczu, przy kosciele na ziemi
cztowi k jakis lezy!

i wpadt jak

Proboszcz spojrzat zdziwiony na moéwigcego

i bez stowa, odtozywszy brewiarz, podazyt za
nim.

Byl od dwoch lat dopiero proboszczem i zdo-
tat catkowicie zjednaC sobie serca  parafian
wielkim pos$wieceniem.

Doszedtszy, do nieznajomego,
podnies¢ z "Ziemi. 'W tej chwili wydobyt 'sie
cichy szept z ust umierajgcego:

Zostawcie mnie... czuje.. Ze umieram..
| {zy potoczyly sie po zsiniatej od mrozu
twarzy.

— Bogu dziekuje... ze pozwolit umrze¢ mi
ng ojczystej ziemi. Mddlcie sie za mnie i za
tych... Jezu... i skonat.

Nazajutrz odbyt sie skromny pogrzeb Ma-
cie%a Dotegi, bojownika o Wielkg Polske ode-
pchnietego przez tych za ktorych walczyt
I umart. i

A ksigdz proboszcz -Zygmunt Dotega, nigdy

sie nie dowiedziat, ze pochowat wiasnego ojca.

usitowat go .



W poszczegolnych- miastach Ameryki zorganizowano kursc rii'
przedstawia mioda dziewczyne sprzatajacg swoj po-

udziat dziewczeta od 18 do 25 lat. Zdjecie nasze

kéj sypialny w
wystarczato mu wiece,j | ze przyja-
ciolom jogo udato sie tak fatwo rozwe-

seli¢ i odswiezy¢ go, a ona zdziata¢
tego nie mogta mimo najlepszych,
checi!

Nie wspomniat nawet o danym jej
przyrzeczeniu, i lak fatwo, tak bez
skruputéw ulegt kuszeniu tego nieo-
krzesanca!

Byt on dotychczas dla niej' ideatem,
w ktérym zadnych ujemnych stron nie
widziata. Po raz pierwszy zobaczyta go
w innym Swietle.

Spadt on w jej oczach z wysokiego
piedestatu. Spostrzegta, ze i on ma
swe stabostki i znikla aureola, ktorg
dotychczas otaczata posta¢ swego meza.

Bylo to najwieikszym rozczarowaniem
jej zycia, i1 im wiecej nad tern myslaia,
tem gorecej sptywaty jej tzy.

Tak mijata godzina za godzing, a Le-
on nie wracat.

Zaswiecone latarnie rzucaty z dworu
blade swiatto do ciemnego pokoju.

Hortensja siedziata talk w poicieniu
z ~°kg na zbolatym sercu.

Przestata ptaka¢, ale wilgotne jesz-
cze jej oczy oatrzyty przed siebie ostu-
piatym wzrokiem.

Tak przesiedziata diugie godziny, w
ktérych po raz pierwszy w zyciu sko-
sztowata. co to jest bdl kochajgcego
a pogardzonego serca.

BOZDZIAL LVII
Kusiciel

Lekkie pukanie do drzwi wyrwato
Hortensje z jej srtiutnej zadumy.

Pierwsza jej mysl byla, ze maz wraca
i zdziwita sie tylko dlaczego oznajmia
przyscie swe w sposéb tak niezwykty.

Otarta szybko fzy i pobieglta ku
drzwiom, aby je otworzyc.

Oko jej przyzwyczajone do ciemnos-
ci, poznato pana von Feldem, ktéry
powitat jg zdziwiony.

pensjonacie,

stuzby domowej, w ktérych mogg bra¢

w  Illinois.

Asesor nie przestat bywa¢ w domin
mtodej pary, mimo, iz spostrzegt, ze ich
stosunki materialne pogorszy'y sie.

Nie przywigzywat on wielkiej wagi
do pozorow, sam byt bardzo bogaty.

Nadto sympatia jego d’a Hortensji
byta tak prawdziwg i gteboka, ze nie
magt sie wstrzymaé, aby od czasu do
czasu nie zagladng¢ do skromnego do-
mostwa miodej pary.

Hortensja zaswiecita pospiesznie lam-
pe i poprosita asesora, by usiadt.

Feldem przygladat sie ze zdziwie-
niem i wspotczuciem bladej i stros-
kanej jej twarzyczce.

— Prosze mi wierzy¢ — przemowit
wreszcie bardzo serdecznym tonem —
ze nie ciekawosé, ani tez natrectwo
dyktuje mi to pytanie, ktére pani teraz
zadam. Jest to z mej strony najserdecz-
niejsze, najszczersze wspoéiczucie i dla-
tego prosze panig powiedzie¢ mi, jako
najlepszemu swemu przyjacielowi, co
tO sie stato, ze pani taka zmieniona i
stroskana?

Patrzyt na nig .goragcym -wzrokiem,
ale Hortens:a zamiast odpowiedzi, wy-
buchta ptaczem.

— Czy mezowi co$ sie stato? — za-
pytat.

— Nie — Jest on chwata Bogu zdréw!
odpowiedziata Hortensja.

— Czy pani miata jakie inne zmar-
twienie, albo ztg nowinge? — dowiady-
wat sie asesor dalej.

— O, ja jestem strasznie gtupig —
tkata Hortensja — a przy tem niewdzie-
cznicg i egoistg. Nie miatabym inaczej
zadnego powodu, aby sie dzi$ czu¢ tak
nieszcze$liwg. Jest to bardzo niestu-
sznie przeciez z mej strony.

Ocierajac tzy, opowiadata asesorowi o
wszyslkieim, co -sie dizi§ stato, przy
czym starata sig, o ile moznosci, przed-
stawi¢ rzecz tak, aby Leona zaden za-
rzut spotka¢ -nie mogt.

Minio to czoto asesora bardiao- spowaz-
niato.
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Nie ganit nieobecnego, ale nie ud zwat
sie tez ani jedtnem stowem uniewinnie-
nia.

Hortensja, ktdrej kochajgce serce
pragneto ustysze¢ kilka stéw uniewinie-
nia dla Leona z ust Felderua, spojrzata
z rozczarowaniem na asesora, ale ten
wcigz milczat upornie.

Gdyby w lej chwili czyta¢ mogta z
serca Felderua, z jakiem lekcewazeniem
i pogardg myslat o jej mezu, bylaby sie
od niego odwrocita z oburzeniem.

— Prosze nie ptaka¢, kochana pani —
pocieszat jg Feldem, nic wspominajgc
jednak o Leonie ani stowem. — Stras,"n'e
mnie lo boli, ze widze panig w lakiem
utrapieniu.

Przyszedtem dzi$ wreszcie tu w niy-
$li, aby pani sprawi¢ matg przyjemnos¢!
Mam bilety do opery. Grajg dzi$ ,,Trour
badoura”, a obsadzenie jest wyborne.
Chcialem prosi¢ panig z mezem, abyscie
mi towarzyszyli najpierw do opery, a
pézniej' na skromng kolacyjke.

— Ach, co za szkoda, ze meza niema
w domu — zawotata Hortensja dziecin-
nie — bylabym Lak chetnie poszia. Juz
sie laik za dobrag (muizykg stesknitam i tak
dawno nigdzie nie bytam.

— Co do dobrej muzyki, dziwie sie
bardzo, ze sie pani za nig st-esiknita, bo
stoi to przeciez w paninej- mocy miec¢
ja na zawotanie — odpart von Feldem
schlebiajac.

Ale Hortensja nie zrozumiata zupet-
nie komplementu, tyczacego sie jej- ta-
lentu muzykalnego-.

— Co za$ do opery — ciggnat dalej
asesor — nie pojmuje, dtaczegoby piani
bez meza nawet, pod mojg opieka, do
opery p0js¢ nie miata. Waldaiu bawi sie
ze swoimi przyjaciotmi, c6z wiec natu-
ralniejszego, ze i pani troche S$ie chce
zabawi¢, zamiast siedzie¢ samotnic przez
caty wieczor.

— A czy magz moj nie bedzie si-e na
mnie gjniewa¢ za to? — spytata Horten-
sja. — Pan przeciez wie, ze ja nie znani
zwyczajow Swiatowych i nie wiem, co
wypada, a co nie -wypada. Zd-aje sie
wiec zupetnie na pana. Jesli pan mysli,
ze mi Leon tego za zte nie wezmi-g, to
pojde z panem chetnie do opery. By-
toby mi lak przykro, przesiedzie¢ sa-
mej przez caly wieczor.

W dziecinnej jej twarzy odbity sie te
sprzeczne uczucia. — Z jednej strony
chciata korzysta¢ ze sposobnosci zaba-
wienia sig, z drugiej zas slrony bata sie
nagany meza.

Instyniktownie, nie zdajgc sobie z tego
sprawy, do sumienia i honoru przemoé-
wita asesorowi tak, zc tenze zawstydzit
sie w duchu, a to u niego rzadko kiedy
sie zdarzato.

— MoglibySmy poprosi¢ gospodyni
pani, aby nam towarzyszyta- — dodat
asesor po namysle. — Rani Neumeister
jest dobrg i uczciwg kobieta, pod ktorej
opiekg kazda dama mogtaby sie Swiatu
pokaza¢. Tym sposobem zachowane be-
da wszelkie poizory tak, zc nawet ngji-
wieksze dewotki nie bedg nam mogty ni-
czego zarzuci¢, a my spedzimy wspélnie
bardzo przyjemnie wieczor w operze.

Hortensji zupelnie to bylo -obojetnie
co Swiat o niej powie. Zalezato jej tylko
na mezu.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze)



Ofiara/; mitosci

4) PRZEDRUK WZBRONIONY!

Pogrgzony w gtuchej zadumie Herbig siedziat
przy biurku. Teraz Maria rychto zapewne wyjdzie
za Lebbecka, by nie zy¢ tak samotnie. Moze nawet
nie przeczekajg roku zatoby. W takich warunkach
nie zwaza sie tak $cisle na formy. W sali rysunkowej!
oprézni sie jej miejsce, a ona zniknie z jego zy-
cia, jakgdyby nigdy nie odgrywata w niem roli.
Dzieki Bogu, ze jej przynajmniej nie wyznal swej
mitosci.

Wrdciwszy do domu na obiad, prosit siostre, by
zamoOwita wieniec na trumne pani Rottman. Powie-
dziat to tak chiodno i spokojlnie, ze BePina byita
przekonana, iz chwilowa, s'abostkia dio Marii cat-
kiem mu wywietrzata z glowy. Z wdziecznosci dla
losu zamowita w kwiaciarni wspaniaty wieniec od
brata, a drugi od siebie. ;

Maria ani na chwile nie odstepowata od ukocha-
nych zwlok. Smier¢ imatki odczuta leni bolesniej),
ze nie posiadata zadnych blizszych krewnych i zo-
stata teraz catkiem sanna na $wiecie. Podczas ciezkich
dtugich godzin czuwania przy zmartej, mysl jej
bezwiednie pobiegta do Hiedbiga. Go wptyneto na
tak nagltg zmiane Dostepowania? Dlaczego cofnat
jej dawng zyczliwosc?

W kazdym razie diuzej u niego pozosta¢ nie
moze. Nie potrzebujac sie liczy¢ z matkag, wezmie
pierwsze lepsze nadarzajgce sie jej zajecie, by ty’ko
potozy¢ toom&ec oistateczineiji swej udrece. Przy naj-
blizszej sposobnosci musi wypowiedzieé miejsce
w fabryce.

Nazajutrz po pogrzebie maiki, znow' siedziata
przy swoim stole w sali rysunkowei. Na widok
bladej dziewczyny w ciezkiej zatobie HeCug drgnat,
wzruszony ;jpj wygladem. Postgpit ku niej i tonem
uprzejmy;”, lecz chtodnym wyrazit jej swe wspotczu-
cie. Podzigkowata rowmie spokojnie i chtodno iwro-
cita do swego zajecia. Z trudem opanowata wzbu-
rzenie na dzwiek jeao gtosu, tali zupetnie pozr-
bawionego dawnej serdecznosci.

— Uciec, uciec stgdlco predzei — mowita sobie
w duchu, wijac sie od Pnimioneiao bélu. Musi jednak
czeka¢ caly tydzien od ustanowionego terminu wy-
powiedzenia. Lebbeck zndéw wytechat' co Herbig
niewiadomo dlaczego odczut jako ifge, jakby go
zwolniono od cigzacego na nim przymusu.

W dniu, kiedy wolno jej bvio wypowiedzie¢ po-
sade, Maria zanuzkata do gabinetu szofa. Na jej
widok zerwat sie szybko i wzrok j™go wyrazaj
zdumienie. WysPkiem o0oanowujac wzyuszenie. nie
mogt zauwazy¢ jej, niepokoju. Postgpit ku niej i to-
nem urzed/oiwyirn zapytat:

— Czelni moge pani stuzy¢é? Rzucit na nig szyb-
kie soo‘rzenie i dostrzegt, ze w twarzy jej niema
ani kroroli krwi i Ze zaledwie trzyma sie na. nogach.
W rycerskim odruchu podsunat jej krzesto.

— Ten straszny cios wyczerpat tez panig fi-
zycznie — rzekl dawnym swym serdecznym tonem.
Prosze usigsc.

Skineta lekko gtowag i osure’a sie na krzesto,
gdyz kolana sie pod nig ugina'y. Nic wyobrazata
sobie, jak ciezkim bedzie lo rozstanie. Nie pod-
noszac nan oczu, rzekla cicho:

— Przychodze prosi¢ pana o zwolnienie.

Zagryzt usta i w pierwszej chwili chcial odpo-
wiedzie¢ krotko i chtodno. Ale widok jej bladej,
kurczowo S$ciggnietej twarzy przejagt go wspotczu-
ciem. Z uczuciem dojmujgcego bolu zdawat sobie
sprawie, jak bardzo mu jest droga.
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— Zada pani zwolnienia? A czy moge, spyta¢ o
powdd?

— Ja... ja... chce... odejs¢ stad.

Gorycz wzieta w nim gore nad wspotczuciem.

— To znaczy, ze pani wychodzi zamaz? Nie-
prawdaz?

Zaskoczona tym pytajnielm, spojrzata w jego
twarz, na kloreji matowiato sie wzburzenie i bonem
najwyzszego zdumienia odrzekia:

— Ja zamgz? Skad?

Zasmiat sie szydersko.

— Och, .prosze sie nie bawi¢ ze .mng w ciuciu-
babke. Wiem przeciez, ze pani juz oddawna za-
reczona z panem Lebbeckiem.

Goracy rumieniec oblat jej twarz. Szybko zer-
wata sie z krzesta.

— Pan sie myli. Nie ja, ale moja przyjaciotka
jest zareczona z panem Lebbeckieim.

Zaparto mu oddech. Z pobladtg twarzg wpatry-
wat sie w nig plongcymi oczyma,

— Pani nie jest zareczona? A na tej. zabawie
w parku powiedziata pani mojej siostrze...

— Nic podobnego’ nie méwitam — rzekia sta-
nowczo. -- Powiedziatam tylko siostrze pana, ze
Lebbecka znam oddaiwaiai i ze on zwrdécit mi uwage
na wskazujaca posade w firmie Herbig.

Sciagnat brwi i przestonit oczy rekg. W oka-
mgnieniu zrozumiat, ze Bettina Swiadomie ¢O o-
ktamata, pragngc go odsungé¢ od Marii. W lejlchwili
jednak mniej go obchodzito lo odkrycie. Znéw przed
nim zamajaczyta wizja szczeScia, czarowmai, po-
ciggajaca.

Wopit sie oczyim-a w twarz dziewczyny i glosem
zdtawionym od wzruszenia spytat:

— Wiec czemu pani zgda zwolnienia? Prosze
0 szczerg odpowiedz.

Ze stow jego wywnioskowala, ze nie domysla
sie jej tajemnej mitosci i to jej pozwolito odzyskac
rownowage. Podniosta glowe i rzekla sdol®nic:

— Prosze o zwolnienie, poniewaz widze, zy nie
jest .pan ze mniic zadowolony i cofnagt juz dawng
swa zyczliwos¢.

Postgpit ku niej, i ujat obydwie ,jej rece.

— Tylko dlatego? — spytat tak radosnie, ze
miimowoli podniosta nan oczy.

— Tylko dlatego.

— Alboz pani lak wiele zalezy na mojej zycz-
liwosci? — spytat miekko, nie puszczajgc jej rak.
Czut, ze rece iej drzg, widziat, ze twarz dziewczyny,
naorzemiam blednie i czerwienieje i w sercu jego
zrodzito «sie Dblogie przeczucie. Maria walczyta
z OGbteriug trwogg nic zdradzenia ze swa la"em-
niea. W glosie j°go byt czar oszataimia:gcy, obez-
w’adniajgcy. Ostatkiem sit wyrwata mu rece i niby-
fcrwozne dziecko, nie umiejgce sobie poradzi¢, rzu-
cita:

— Ja musze odejsc.

Szybko zmierzata ku drzwiom, lecz zanim je
zdotata otworzy¢, stat juz przy niej- i ujgt jg za
ramiona.

— Mario... czy naprawde chcesz odejs¢? Za-
pozpio. Wiem juz. ze kochasz mnie.

Drzata jak we febrze.

— Nie! niel — szepnefa rozpaczliwie.

— Nie? Naprawde nie? Ale ja kocham ciebie,
a w ostatnich czasach unikatem cie, bo nie chciai-
lem by$ wiedziata, jaka rozpaczg przejeta umie
wiadomos¢, ze jeste$ zareczona. A teraz powiedz
jeszcze raz. ze mnie nie kochasz, inaczei- nie uwierze.

Zwiesita glowe, obiema dlonmi zakryta twarz,
a z piersi jej wydobyto sie tkanie. lbyt raptownie
meka jej przeobrazita sie. w szczeScie bezmierne.

Objagt ja ramieniem i delikatnie gtadzit jej
wiosy.

— A widzisz, ze nie mozesz zaprzeczy¢, ty moja
najdrozsza, jedytnia. | przestan plakaé. Czyz to jest
nieszczescie, ze zostaniesz mojg zong, mojg na wie-
ki ukochang?

USmiechneta sie przez tfzy i szepneta:



— Ten sen, nazbyt piekny, by sie mogt urzeczy-
wistnic. ;

— Moj kochany gtuptasku! — zalinknat jej usta
pocatunkiem, a ona z przymknietymi oczyma pod-
data sie jego pieszczotom.

Wreszcie wysuneta sie z jego obje¢ i gtadzac
zmierzwione wiosy, rzekia.

— Musze wrdci¢, bo co sobie pomyslg, ze lak
dtugo nie wracam.

— Tyle tylko masz mi do powiedzenia'? — spy-
tal, Smiejgc sie radosnie. i

Oczy jej promieniejgce mitoscig, daty mu od-
powiedz zadawalajacg, gdyz ponownie porwat ja
w objecia 1 rzekk

— Zostaniesz zwolniona za kare, ze mnie lak
dtugo dreczytas.

— Przeciez ja pana nie dreczytam.

— Pana? Co to ma znaczy¢? Do kogo sie to
odnosi? — zartowat.

— Do... ciebie. Nietatwo tyka¢ swojego szefa
— zasmiala sie filuternie.

Znéw jg przygarngt dio siebie i catowat do
utraty tchu.

— Tak — rzekt na koniec, uwalniajgc jig z us-
cisku. — A toraz siadaj obok biurka, ja usigde przy
biurku i pomowimy rozsadnie.

Whpatrujgc sie w nig rozkochanymi oczyma,
rzekt:

— Mario Rottman, siedzisz oto na tawic oskar-
zonych, Skradtas mi serce,

— Mamy przeciez mowi¢ rozsadnie — rzekta
zazenowana.

'— Westchnat gieboko.

— Masz racje, kochanie. Ot6z pragne, bys jak
najpredzej zostata mojg zona.

— Zapominasz, ze jestem w zatobie.

— Nie, najdrozsza. Wcale o tern nie zapomi-
nam. Ale powiedz: czy matka twoja nie wotataby,
by$ znalazta sie pod opieka kochajgcego ineza. za-
miast zy¢ samotnie?

— Och, gdyby mama dozyta byta lego szcze-
Scial — szepnela, zalewajgc sie tzami.

— Widzisz sama, ze ten wizglad jest zbyteczny,
a na ludzkie gadanie nigdy nie zwracam uwagi.

— Ale twoja siostra? Boje sie, ze bedzie czuta
zal 'do mnie...

Cien przemknat po jego twarzy na wspomnienie
Belliny, ktéra swe.m klamstwem omal nie pozba-
wita go szczescia.

— Nie obawiaj sie jedyna. Z siostrg ja sie juz
rozmoéwie. Jesli zechce, moze w dalszym  ciagu
mieszka¢ z nami, jesli nie, moze sobie urzadzi¢
zycie podiug wiasnej checi. Ale teraz chodzi mi,
p co$ wazniejszego. Jako moja narzeczona nie mo-
zesz zamieszka¢ u mnie, a nie chce tez, jjyS po-
zostata sama, Czy nie masz krewnych, u ktérych
mogtaby$ spedzi¢ pare tygodni, dzielgcych nas od
Slubu?

— Nie mam ani krewnych, ani blizszych znajo-
mych., poza rodzing narzeczonej Lebbecka. W ta-
kim .razie musze stad wyjechac.

4- Biada! — jeknat — ale istotnie nie widze
innej rady.

Podniosta nahn oczy promieniejgce mitoscig
i szczesciem.

-4 Ukochany, wszak i ja stokro¢ woWabym
sie nie rozstawa¢ z tobg ™ szepneta tkliwie.

— Moja stodka, ukochana dzieweczka. A kto
bedzie w przysztosci wykonywat moje szkice?

— Mysle, ze jako twoja zona bede mogta by¢
takze twojg wspoipracowniczka.

— Tak. tez bedzie, jedyna.

Jeszcze raz ucatowat jej usta i rece. Jak we
$nie wchodzita na pietro i na pozér spokojnie pod-
jeta prace przerwana.
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W godzing po6zniej Herbig wszedt do sali rysun-
kowej. Zdawato mu sig, ze musi sie przekona¢, ze
ona tam jeszcze jest i ze oczy jeji inaczej nan beda
spoglada¢ niz zwykle.

Nie zatrzymujgc sie przy innych rysownikach,
podszedt odrazu do jej stotu.

— Panno Rottman, chce pani powierzy¢ do wy-
konania pewien pomyst — rzekt tak glosno, ze
wszyscy mogli stysze¢. — Prosze o papier i otéwek.

Z pochylong gtowa, by uikry¢ zdradliwy rumie-
niec, podsuneta mu zgdane przybory. Przysunat so-
bie krzesto i napisat: ,,Nie mogltem wytrzymac
dtuzej bez Ciebie. Teraz bede miat co chwila nowe
pomysty, ale jesli sie bedziesz talk czerwieni¢, to
rychto nasza tajemnica wyjdzie na jaw. Ocli, jalkze
bym Cie chciat uscisng¢."

— Jak sie pani podoba len szkic? — spytat
gtosno, podsuwajgc jej arkusz.

Przebiegta oczyma liscik i silagc sie na spo-
kdji, odrzekia:

— Przesliczny, wspaniaty.
fabym jeden szczegét Ol tak.

I szybko, napisata: Ukochany, chciiatabym ci u-
catowac rece.

— A ja woleg, byS mnie pocatowata w usta —
odpisat.

Zabawa la trwata jeszcze chwile. Podsuwajac so-
bie te pierwsze lisciki mitosne, gtosno wypowia-
dali uwagi dotyczace rzekomego rysunku.

Tak minely pierwsze chwile narzeczenslwa.

Mimo calego szczesScia, Herbig doznawat przy-
krego uczucia na mys$l o postepku Bethny. | po-
stanowit jg ukaraé. Tego samego wieczora, siedzgc
z nig przy kolacjii, rzekt nagle:

— Panna Roltman wypowiedziata mi dzisiaj.
Trace doskonatg sile, ktérg nie tatwo sie da za-
stgpic. ,
Uwaznie obserwowat siostre i zauwazyl w jej
oczach btysk radosci.

— Och, to przykre — rzekta z udanym wspot-
czuciem. — Co wplynelo tak nagle na te jeji de-
cyzje? — pytata, ttumigc rados¢ tajemna.

__Wychodzi zaimgz — odpart spokojnie.

— ZaimgzZ' — wykrzykneta Bettina.

B COz cie tak dziwi? Wszak mi sama opowie-
dziatas, ze jest zareczona z Lebbeckiem. Czyz nie?
— No laik. Wiec wychodzi za Lebbecka?

> Wiem o leini nie od niej,, lecz od ciebie —
odpart rozdraznionym gltosem. — To pewna, ze
wychodzi zamgz i to w najblizszym czasie.

Bettina opanowata chwilowy niepokéj, oddajac
sie niepodzielnie uczuciu triumfu. A wyjazd Marii,
ktéra juz w dwa dni pdzniej udata sie do rodziny
siwej przyjaciotki, rozproszyt do reszty jej obawy.
Teraz byta jiuz pewna, ze brat wytrwa w stanie
kawalerskim.

Rozstanie narzeazonycb byto dla ,obojga réwnie
bolesne.

— Ja nie wytrzymam bez ciebie przez cate diu-
gie trzy miesigce! — biadal Herbig.

— Och, dzieli nas lylko jedna godzina jazdy,
kolejg — zartowata. — Wiec jesOi ci przyjdzie o-
cbota...

— Och, ochota bedzie mi przychodzi¢ czesciej,
niz mi bedzie mozliwe zaspokoi¢ jg. Patrz — oto
nasze ogtoszenia zareczynowe. Roze$le je jutro poi
twoim wyjezdaie,

— Ale siostre zawiadomisz chyba  wcze$nieji?
Ja lak sie boije, ze nie bede przez nig tubiana...

— Mnie to pozostaw, najdrozsza i badz spokojna.
Kto nie ze ming, ten przeciwko minie... Bettina musi
to zrozumiec.

Ja jednak zmieni-

Nastepnego dnia Herbig wyszedt z fabryki wozes-
nieJj niz zwykle. Chciatl by¢ obecny, gdy listonosz
wreczy Beittinie wystane do niej zawiadomienie o
zareczynach, ;a Bemardia pragnagt o tern zawiado-
mic¢ ustnie.



.Takoz zasiat go w altanie, pochylonego nad'
ksigzkami.

— Juz jeste$, wuju? Wczesniej jakos$ niz zwykle!

— Tak, umyslnie wyszedlem wczesniej, by ci co$
zakomunikowac.

— Och, mowisz to lak uroczyscie. Powiedz, czy
co$ przyjemnego?

— Gos$ niezmiernie przyjemnego, ale tym razem
przede wszystkiem dla minie — zasmiat sie lterbig.
— Kroétko i weztowato: zareczytem sie, moj chtop-
cze.

Bernard zerwat sie na réwne nogi. Na jego
Swiezej twarzy malowata sie zywa rado$¢ i zdumio-
nie.

— No, nie zartuj. Przeciez to nie
kwietnia.

— Wocale nie zartuje, moj drogi.

— Wiec naprawde? Moéw szybko: z kim?

— 2 panng Rotlman.

— Hurra! Jakze sie ciesze! .Tak strasznie sie
ciesze, ze- jeste$ szczeSliwy. Ach, teraz rozumiem,
dlaczego w ostatnich czasach byte$s taki zmieniony.
Nie $miatem cie pyta¢, ale myslatem, ze poniostes,
jiakie$ straty materialne. Tymczasem... Och, wuju,
jakze sie ciesze! Czy mama juz wie o tych zareczy-
nach?

W tejlchwili wszedt do ogrodu listonosz, a Hcr-
big cieptym usciskiem reki pozegnal szybko Ber-
narda i Skierowat sie ku domowi. Cheiat patrze¢ na
Betline, gdy bedzie czyta¢ zawiadomienie'o zare-
czynach. To bylo jego zemsta.

Siedziata na werandzie, zajeta jaka$ robotka, gdy
listonosz wreczyt jej duzg koperte. Szybko prze-
biegta oczyma karte zareczynowg, przesuneta re-
ka po czole, jakby zbierata mysli rozpierzchte, a
drugg reka chwycita sie poreczy krzesta. Twarz
je) zwykle taka swieza i rumiana byla teraz szara,
jakby z niej ucickto zycie. Nieprzytomnemu oczyma
spojrzata na Fryca.

pierwsizy.

— Nie, to nieprawda! — wymamrotata. — Co
to jest? i

— Zaiwiadloimienie 0 moich zareczynach, Bettino.

— Nie... nie... to jaki$s kiepski dowcip — szep-

neta zbielatemi wargami.

— Podobne sprawy nie nadajg sie do zartéw —
odrzekt.

Opadta bezsilnie, na krzesto, a w ciemnych jigj
oczach zamigotaty zle ogniki.

— Prawdziwie... tadnie sie ze mna obszedles! —
wykrzykneta szydersko. — Sadzitam, ze siostra za-
stugiwata chyba na inne zawiadomienie.

— Czy istotnie na to zastuzytas, Bettino? Moze
lem chytrem klamstwem, ktoére wymyslitas, by mnie
odsung¢ od Marii? Powiedz, jakiem prawem chcia-
fa$ mnie skaza¢ na zycie, samotne? Jakiem prawem
zagradzasz mi droge do szczescia, ktére spodzie-
wam sie znalez¢ w zyciu z Marig? Czy obawiasz
sie, ze ozenek przeszkodzi mi zajimowa¢ sie nadal
Bernardem i stara¢ sie o niego, zanim stanie O
wiasnych silach?

Zatkata gtosno i krzykneta szydersko:

— Tak, stanie o wiasnych sitach, by przez cate
zycie borykac¢ sie z niedostatkiem. Juz ja to znam.

— Zapominasz, ze ja rowniez nie posiadatem
majatku, obejmujac fabryczke po ojcu. A Bernard
napewno da sobie rade w zyciu. BetSno, nie dgji-
ze sie unosi¢ za$lepieniu, pltyngcemu z nadmienneji
mitosci macierzynskiej. Uzycz mnie takze troche
szczeScia. Moje malzenistwo nie zmieni nic w nah
szyjn dotychczasowym stosunku. Pozostaniecie na-
dal z nami, a wiem, ze Maria bedzie szcze$liwa.,
jesli zechcesz jak dotagd zajmowac sie domem, gdyz
ona chce mi w dalszym ciggu pomaga¢ w fabry-
ce. No, gltowe do gory, siostro. Nic masz zadnego
powodu do zgryzoty. Niewiadomio zresztg, czy Ber-
nard nie bedzie jednak moim spadkobiercg. Wszak
maitzenstwo nasze moze pozosta¢ bezdziefcnem.

Ostatnie stowa rzucit jedynie dla pocieszeni-g
Belliny, ale wiasnie stowa te wryly sie w jej pa-
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mie¢ i rzucity w jej dusze posiew fatalny. Zrodzita
sie ' w niej dzika nienawis¢ do Marii, ktéra zniwe-
czyta jej zywione nadzieje, oparte”™ na ambitnych
planach co do przysztosci syna. Zbyt jednak byta
madra, by nie rozumie¢, ze nardzie trzeba sie po-
godzi¢ z faikteth dokoiianym. Odetchneta gteboko
i podeszta do brata.

— Wybacz — rzekia, wyciggajac don reke. —
Bytam szalona,... Widziatam juz siebie i Bernarda
bez srodkéw do zycia...

— Alez Beltino, powinnas mnie chyba zna¢ o
tyle, by wiedzie¢, ze co$ takiego jest wykluczone
— rzeki tagodnie, catkiem juz pojednany. — Ale
teraz pragnatbym pomoéwi¢ z tobg o czem innem<
Chodzi o Bernarda, ktory niema wcale ochoty wstar
pi¢ do fabryki.

—e Co? Juz ci opowiedziat 0 tych swoich nie-
idorzccznych mrzonkach? ;

— Mylisz sie. To wcale nie mrzonki, tylko. szcze-
re zamitowanie do pracy w innej dziedzinie, niz ty
mu eheesz narzuci¢. Ja calkowicie pochwalam jego
zamiar zostania inzynierem i datem mu juz zezwo-
lenie.

— Sadze, ze ja réwniez mam tu co$ do powie-
dzenial

> To sie, rozumie —.odrzekt z uSmiechem. o
| jestem lez pewny, ze nie zwichniesz chiopcu
zycia, narzucajgc.mu zawéd niezgodny z jego zdol-
nosciami. Poza lem, prosze cie, by wszystko po-
zostalo po dawnemu. Zatrzymaj swoje dotychcza-
sowe mieszkanie i zgjecia. D'a Marii urzadzi sie na
pierwszym pietrze pracownie, gdzie bedzie mogta
rysowac¢. Ale to omowimy poOzniej. Teraz zawo-
tam Bernarda, ktory z niepokojem oczekuje twio-
jej decyzji.

Odprowadzita go -spojrzeniem, w ktorem gorzata
nienawisc.

— Odptace ja jej za to upokorzenie! — 'mrukneta
do siebie.

Przebiegt jg dreszcz — dreszcz grozy przed po-
szeptem ciemnych mocy, biorgcycli jg w posiadanie.

/m $ *

Nastepne tygodnie uptynely. na pozor spokojnie.
Bellina pracowata jiak zwykle, robita .przygotowa-
nia na przyjecie mtodej pani domu, ale w duszy jej;
bezustannie nurtowat gtutehy gniew i zgdza odwetu.
Wobec brata silita sie na .spok6j i swobode, ale
w rzeczywistosci dokonata sie w niej catkowita!
zmiana. Stracita apetyt i noce spedzata bezsennie,
co odbito sie na jej wygladzie.

Synoiwi okazywata teraz melancholijng troskli-
wos$¢,. uwazajac go za. pasierba losu. £zy naptywaty
jej do octeu, ile razy .nan spojrzata.

Tak nadszedt dzien S$lubu. Hcrbig ,z siostrg
i Bernardem wyjechat do miasteczka, gdzie Maria
bawita u przyjaciétki i tu .odbyt sie cichy $lub.

- Witajagc Beltine Maria w gorgcym poiywie uca-
towata jej reke i bziekla serdecznie:

— Prosze mi uzyczy¢ troche sympatii i pozwolic,
by mi wolno byto kochac¢ pania.

Bellina bytaby ja najchetniej odepchneta w od-
ruchu dlzikiej nienawisci, lecz ze wzgledu na brata
opanowata sie i zimnemi ustami musneki czoto Marii,
klora wcale sie nie domyslata, co sie dzieje w sercu
bratowej.. Byta oszotomiona swym szczeSciem i wszy-
stko widziata w promienniej, aureoli.

Zaraz po S$lubie nowozency wyjechali do Wioch,
a po powrocie zastali wszystko w najwiekszym po-
rzadku. Bellina pamietata o wszystkiem. Dom ude-
korowany byt fcstomami zieleni, pokoje petne kwia-
tow, siot nakryty wspaniale, uczta, przy ktorej, nie
zbrakto ulubionych potraw Herbigia.

Maria nie mogta znalez¢ dos¢ stow podzieki,
a Fryc serdecznie usciskat siostre.

Cigg dalszy nastapi.



KAZIMIERZ LAGANOWSKI
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Niebezpieczny GosC
PoiCiei¢

Niedawno widzialem go w towarzystwie wysmuk-
tej tadnej blondynki, a teraz znowu flirtuje zawziecie
z wcale ksztattng damga. Tylko, ze wyglada przy niej,
jak patyk obok kiody... He... he... he! — $miat sie,
zadowolony z wiasnego dowcipu.

Kazimierz, ktory w tym wiasnie momencie zblizyt
sie z Ireng, dostyszat ostatnie zdanie Tulczynskiego.
Raczej wyczut, niz zrozumiat jego intencje. Bityska-
wicznym spojrzeniem objgt w ironicznym usmiechu
wykrzywione wargi literata, a potem z kolei bardzo
bladg twarzyczke i desperacko zagryzione usta panny
Nranskiej,.

1 — Zabawia pan panne Janke wecale dowcipng
konwersacjg, panie li-le-ra-cie! — syknat z przyt
ciskiem. e -

Tulczynski zdawat sie nie zauwazy¢ ironii w gto-
sle miodego dziennikarza.

— Pan sadzi? — rzeki, poprawiajac swe duze,
ciemne okulary. — Wyrazitom tylko zdziwienie z po-
wodu nowego dowodu zbytniej sentynientatniosci pan-
skiego przyjaciela. Bo chciej-ze pan tylko spojrzec
re pana Donieckiego — ruchem gtowy wskazat kie-
i"jnek.

Kazimierz rzucit inu wsciekle spojrzenie. Byt
Ay na literata za jogo ironiczne uwagi o Donieckim,
wypowiadane w obecnosci panny Kranskiej i chciat
juz zareagowa¢ odpowiednim doborem stow. Hamu-
jac sie jednak, objat krytycznym wzrokiem Zdzi-
stawa i towarzyszacg mu dame.

KLo to inoze by¢?

W czasie kiedy zastanawia} sie nad tym pyta-
niem, towarzyszka Zdzistawa obroécita sie wihasnie
i popatrzyta w ich kierunku. Zobaczywszy towarzy-
stwo z willi ,,Auroryll przystaneta na moment, potem
z zywoscig, na jaka pozwalata jej tusza, ruszyta
hn naprzeciw, pociggajgc za sobg Zdzistawa.

Janka teraz dopiero poznata korpulentng dame

odeicbnela z widoczng ulgg. RozeSmiata sie troche
le.rwowo jednak.

Dziennikarz spojrzat jej w oczy z niemem.zapy-
laniem.

— To pani radczyni Wiercinska z G. — objasnita
go Janka.

Zblizyli sie.
— Vous ici, mademoiseile? — zawotata pani rad-
czyni, Zwracajgc sie do Janki. — Jakiez mite spotka-

nie! Dawno nie widziatam pani na plazy, panno
Janeczko... C'est votre chere oousiine, n‘est pas?
Et ces monsieurs?... — zapytata, S$miatlem spojrze-
-neiim obrzucajgc Kazimierza i Tulczynskiego.

Ubrana byta w obcisty, seledynowy kostium spor-
towy, nadto uwydatniajgcy jej ksztalty, o mocno
wyzywajacym dekolcie, odstaniajgcym peiny biust.

Janka przedstawita jej Tulczynskiego i miodego
dziennikarza.

Pani radczyni przysuneta sie do miodziencéow.

— Znam panéw troche — rzekta, przechylajac
kokieteryjnie gtowe. — A pana widziatam juz kilka
razy — tracita dziennikarza gagiem, opalonym na
braz, ramieniem.

— Mnie? — zdziwit sie Kazimierz. — Ciekawym
gdzie i kiedy?.

— Przed paroma dniami na tawce nad jeziorem.
Ryt pan w towarzystwie blondynki... no, oommejit
s appele-t-etle?... panny Niewiarowiczowny.

Tulczyniski wybuchngt gtosnym Smiecitem.

— Chcesz wiedzie¢ duzo — zapytaj kobiety,
g-dowiesz sie wiecej — zasSmiat sie Kazimierz, spo-
gladajac ukradkiem na Irenge. — Ale czy szanowani

gRSffj widziata mnie tam naprawde?
Pani radczyni pogrozita mu pulchnym palusz-
kiem.
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— Pan chcialby zaprzeczy¢, ale to sie panu nie
uda, wykretny chiopczyku — rzekta, spogladajgc
nan z- pod zmruzonych powiek. — Znamy was do-
brze, terazniejszych mezczyzn... Mais, royez-vo-us
m-onsieur! Co sie stalo parnskiemu przyjacielowi?
Jest dzisig7® matomoéwny i dziwnie przygnebiony...
Czy panstwo uwierzg — zwr0cita sie do Ireny, Janki
i Tulczynskiego — ze kiedys$cie lu przyszli, to pan
Doniecki chciat ucieka¢ z plazy. Wymawiat sie ja-
kiemi$ obowigzkami...

Wszystkie spojrzenia skierowaty sie teraz na
Zdzistawa.

Mtodzieniec sial dotad niezdecydowany i, pod
v;ptywem stébw pani radczyni, mocno zmieszany,.
Oczy jego spotkaty sie na chwile z oczyma Janki
I dluzej spoczety na jej bladej twarzyczce. Wtedy
podszedt szybko do dziewczyny i w milczeniu przy-
cisnat jej reke do swych ust. i

Irenai Kazimierz zamienili z sobg znaczace Spoj-
rzenia.

Za$ pani radczyni, nachylajgc sie do Tulczyn-
skiego, rzekta potgtosem:

— Wie pan, ze oni sie kochaja?...

Literat drgnagt silnie, ze az okulary przechylity
sie, odstaniajgc czarne oczy, ktére w lej chwili biy-
snely jakby ztowrogo.

— Kio?...

— Panna Knanslka i pan Doniecki. Bedzie z nich
dobrana para,

— Tak pani sadzi?

— Czy sadze? Jakim tonem wypowiedziat to
pan, pianie literacie... Nie tylko sadze, ale wierze
w to, jak sama w siebie. On przeciez za mig
Swiata nie widzi, a i ona.. — pani radczyni wyko-
nata reka znaczacy gest.

Tulczynski rozesmiat sie cichym, lecz jakims$
dziwnie ostrym tonem, ze zwrécit na siebie uwage
miodego dziennikarza.

Kazimierz zwrécit sie wolno w slrone literata.
Oczy jego przybraty stalowy wyglad, fcoto ust zaryso-
waty sie ostre linie...

Cztery godziny spedzili na plazy, zabawiajgc sie
zywag, dlowcipng rozmowg, W ktoreji prym wiodia
oczywiscie pani radczyni.

Przez ten czas Janika i Zdzistaw zamienili z sobg
pare stowek zaledwie. Bo c6z 'mieli sobie powie-
dzie¢? Ze dusze ich rwia sie ku sobie w takt, prze-
peinionych stodkiem niepokojem i rzewng tesknota,
rozkotysanych serc?... Tego powiedzie¢ nie mogli,
nie wyjasniwszy wpierw kilka szczegotow, drecza-
cych icli umysty. A tego znowu nie mogli uczynié
w obecnosci drugich. To- tez, kiedy pani radczyni —
raczywszy wreszcie sobie przypomnie¢, ze gdzie$ na
lotnisku pozostawita swego szanownego meza, —
zaprzestata kokietowa¢ miodego dziennikarza, oraz

lilerala i pozegnala cale towarzystwo, Zdzistaw
oswiadczyt, ze wrocg z Janka pieszo do willi ,Au-
rory".

Irena, Kazimierz, wraz z Tulczynskiim mieli-
przyby¢ lam przezlezioro. Ale kiedy Irena wsiadata
do todzi, spostrzegta, ze literata nie byto juz na plazy.
Nawet -nie wiedziata kiedy sie oddalit. Spojrzata py-
tajaco na Kazimierza.

Mtody dziennikarz wskoczyt do todzi, a od-
biwszy od brzegu, skierowal na nig S$miejgce sie,
rozkochane oczy...

Rozdziat X

ZNOWU SZCZESLIWI

, |

Tymczasem Janka i Zdzistaw opuszczali plaze,

odprowadzani ciekawymi spojrzeniami Iclnikéw. Od

chwili rozstania z Irena,- Tulczynsfcim i miodym

dziennikarzem, nie zamienili z sobg jeszcze ni jedne-

go stowa. Postepowali w milczeniu, za to styszac

doskonale gtosne, przyspieszone bicia swych serc
rozkotysanych.



Dopiero, ,gdiy letnisko pozostato juz pozanimi,
Zdzistaw ujgt Janke pod reke i pociggnat jg lekko
na waska, biegnacg przez debowy lasek, drozynke,
majacg zaprowadzi¢ ich wprost do willi ,Aurory".
Skierowat na narzeczong swe piwne, blyszczace
w niemym zachwycie oczy. Czui, ze nadszedt najt-
odpowiedniej&zy moment, w ktérym powinny pas¢
miedzy nimi ditugo ttumione stowa wyjasnienia, ale
milczat w dalszym ciggu. Nie ntogl znalez¢ witasciwe-
go doboru s$tow, azeby dostatecznie przedstawic¢ bez-
miar uczu¢, jakie rozsadzaly miui piersi.

Janka, obserwujac go z poza frendzli diugich
rzeséw, instynktownie wyczuwata jakie mysli nur-
tujag w tej chwili narzeczonego i owtadneto- jg roz-
rzewnienie, oraz radosny niepokoj', ktory serce przy-
prawia o szybsze bicie...

Rozumiata bowiem, ze zbliza sie upragniona
cfthwila, kiedy- nareszcie wyjasni sie ,nieporozumie-
nie". Bedzie mogta wykazaé¢ Zdzistawowi jaka jej
krzywde wyrzadzit swojeimi podejrzeniami. Powie
mu, ze swem, niczem nieuzasadnionym postepowa-
niem byt powodem jej zmartwien. Powie mu.. —
Nie — zmienita nagle postanowienie, napotykajac
btagalny wzrolk mitodzierica. — Nie. bede znéw szcze-
Sliwg. Powinnam sie cieszy¢, ze pozostat, ze po-
wrécit do mmc. Bo mogtam go straci¢ na zawsze!
Zresztg céi sam juz zrozumial, ze wyrzadzit mi
krzywde, bo chce prosi¢ mnie o przebaczenie. A jesli
dotad milczy, to tylko dlatego, ze w poblizu krecg
sie jeszcze, zajete flirtem, pary letnikdéw. Ale teraz...

Doszli wiasnie do lasku. Usiedli lam na duzym
wapiennym gtazie. Za- nimi las szumig! cicho swojg
odwieczng, monotonng melodie, a w dali przed mmi
lustrzana tafla jeziora bilyszczala w promienia,ch
chylacego sie juz ku zachodowi” stonca.

Tu juz nie bylo wida¢ "przechadzajgcych sie
letnikéw. Byli wiec sami tylko ws$rod zieleni na
skraju lasku. Tu tez mogli rozmdéwic¢ sie bez obawy,
ze znajdzie sie kto$, ktoby mogt ich podstuchad.

Zdzistaw popatrzyt w stodkie Zrenice dziew-
czyny, poczern osunat sie przed nig na kolano.

— Przebacz Jano... przebacz najdrozsza — za-
czat moéwi¢ cichym i drzacym ze wzruszenia gto-
sem, podnoszac do ust reke narzeczonej. — Wiem,

jak bardzo zawinitem. Ty cierpiatas z mego po-
wodu. O, bylem szalony, przypisujgc lobie przewi-
nienia, ktérych ty popetni¢ nie mogtas, Wyrzadzitem
tobie ogromng krzywde, najmilsza. Bo-, przyznam
sie szczerze, kiedy ujrzatem jiak pocatowali cle obcy
mezczyzna, to bylem przekonany, ze musiat on mieé
do lego prawo... ze ty mnie oszukata$s haniebnie...
lle wycierpiatem z lego powodu, jakie piekto- wraato
w mem setreu, to wie jedynie sam Bdég. Ach, co ja
wtedy mys$latem o tobie, Jano... Pogardzatem toba,
miotatem na ciebie obelgi! Tak obelgi! Przebacz
ukochana, ale ja wtedy bylem przekonany o tweji
winie. Uwierzylem pozorom. Sadzitem nawet, ze
musiatas o-szukiwtg¢ mnie juz dawno. Bo- len, ktory
cie pocatowat, byt mocno podobny do.s waszego
lokaja, ia jednaik... zdaje sie, ze to -nie byt Franciszek
Lesniczak,

— Mozesz wiec wylpbrazi¢ sobie, co sie ze mng

wowczas dziato — ciggnat dalej Zdzis.aw. — ,Jesli
ta jest taka — powtarzatem rozgoryczony — to
nie ma juz uczciwych kobiet na Swiecie!” — Ale

mimo wszystko -nie mogtem zdoby¢ sie na zerwanie
z toba i na odjazd... Na drugi dzien spotkatem cie
w -ogrodzie. Odw-rdcitem sie od ciebie ze wzgarda.
Lecz przez moment patrzylem w twoje Sliczne,
a wowczas lak smutne, oqzy i od -taj chwili w mej
glowie powstaty pewne watpliwosci, co do twej
winy. — ,Takie oczy moze mie¢ tylko kobieta nie-
winna" — pomys$latem natychmiast. Ale unikatem
cie w dalszym ciggu. Bowiem nie mogtem zrozumiec
tego, czego bylem naocznym S$wiadkiem. W zaden
sposéb nie mogtem zrozumieé, aby obcy mezczyzna
mogt osmieli¢ sie pocatowac kobiete,- z ktorg go nic
nie tgczyto, ani nie tagczy. Dopiero pdézniej moéj przy-
jaciel przekonat mnie o twej niewinnosci. Kazi-
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mierz dowiddt mi jasno, ze zarzuty moje sg absur-
dalne, bezpodstawne. On tez dowiddi, ze padiem
ofiarg podtej intrygi i, ze swymi podejrzeniami
krzywdze najszlachetniejsza kobiete na Swiecie...
O, Jano najdrozsza! Przebacz mi, ze bylem powodem
tw-0go zmartwienia... zc $Smiatem cho¢ przez chwile
zwatpi¢ w twdj honor kobiecy — blagat Zdzistaw,
pokrywajgc gorgcymi pocatunkami reke narzeczonej'.
— Ja cie tak kocham! Nie oddatbym cie nikomu.
Powiedz, czy mi przebaczasz?...

Panna Knansfca nie odpowiedziata. Nie poruszyta
sie nawet. Oczy miata spuszczone ku ziemi, a tyl-
ko piers$ jej falowata szybko, zdradzajgc wewnetrzne
wzruszenie.

— Milczysz? Nie ch-ee$z mi wcale odpowiedzie¢?
— mowit sm-ulno Zdzistaw. — Wiec gniewasz sie
na mnie, Janko-?

Podniosta powieki i oczy jej objety kleczacego
miodzienca. Przez utamek sekundy twarzyczka jej
rozjasnita sie, jakby usmiechem zadowolenia, ale
zaraz brwi jej zmarszczyly sie surowo.

— Prosze powala¢ przede wsizystkielm — roz-
kazata -krétko.

Zdzistaw zbladt. Ton glosu, jakim panna Bran-
ska kazata mu powsta¢, byt tak zimny, ze miodzien-
ca przeszedt dreszcz nagtej obawy. Wiec Janka jest
naprawde obrazona... Moze nawet nie zechce mu
przebaczyc?...

— Nie! — wyrzekt z uporem, obejmujgc dziew-
czyne namietnym spojrzeniem. — Nie powstane pre-
dzej, az nie ustysze, ze mi przebaczysz... O, naj-
drozsza! Czy mnie juz nie kochasz? Powiedz, zc
mi ,przebaczasz... ze kochasz mnie lak jak przed-
tem, a bede najszczesliwszym z ludzi.

— Niech sie pan nic 4tudlzi naprézno- — odparta
ziimno Janka, prostujgc swg wysmuklg postaé. —
Powinienes$ pan wiedzie¢”*ze nie mozna bezkarnie ob-
raza¢ i upokarza¢ kobiety. A pan obraziteS mnie
Smiertelnie swemi podejrzeniami i upokorzyte$ mnie
w oczach mego ojca. Wiem, ze ple uczynite$ tego
rozmysinie, dlatego- lez przebaczam panu. Ale ko-
chac¢?... Sercu nie mozna rozkazywaé, a zdaje sie,
ze uczucie, jakie wczoraj jeszcze zywitam dla juuna,
wygasto jiuz w meim sercu na zawsze. Dlatego tez
nie moge odpowiedzie¢, ze... kocham pana jeszcze,
ale to, ze wszystko jiuz miedzy nami skonczone..
Sadze, ze mnie pan zrozumiat. | radze panu zu-
petnie szczerze: wymaz z pamieci to, co byto miedzy
nami. Zapomnij o mnie,, jak ja bede starata sie- za-
pomnie¢ o tobie. A teraz — zegnam pana,..

Dobrze wymierzony cios pomiedzy oczy nie zro-
bitby -na Zdzistawie w-iekszego wrazenia, jak powyz-
sze stowa. W pierwszej- chwili byt zupetnie o0szo-
tomiony. A kiedy ucichty odgtosy, szybko odda-
lajgcych sie, dziewczecych krokéw, czut, ze ostatnia
kropla krwi sptyneta mu'z twarzy. Bowiem teraz
dopiero poczynat sobi-e zdawac¢ sprawe z -ogromu
bolesnego i lak niespodziewanego ciosu, jaki go
spotkat.

Usitowal skupi¢ rozszalate mysli... Czy to byla,
la sarnia stodka Janeczka, ktoéra przemawiata do
niego w ten sposob.. | to on byt wszystkiemu
wiinicin. On musiat ze spuszczong gtowa wystuchac
stusznych niestety wymowek narzeczonej. Narzeczo-
nej?... Och, wielki Boze! Przeciez ona powiedziato,
ze miedzy nami wszystko skoniczone. Nie kocha go
juz... Odeszta... kazata mu zapomnie¢ o niej... On za-
pomniec!...

Zerwat sie gwattownie na nogi. Oczy plonety
mu gorgczkowo, na caleji twarzy malowato sie wiel-
kie cierpienie. Szalona rozpacz Sciskata jego serce.

— Zapomnie¢? — zawotat gtucho. — Nigdy!...
nigdy!

Odwrocit sie, chcac pobiec za oddalajacg sie
dziewczyng i.. przystanat ostupiaty. Przed nim sia-
fa Janka, UsSmiechnieta, z filuternymi btyskami w
rozjasnionych -oczetach.

Nie odeszta! Wiec ona tylko...?



— Jano... — wybetkotat z sZaiong nadziejg w
gtosie.

Ona potozyta ,mu na ramionach rece i zbli-
zajac swag twarzyczke do ust jego, rzekla z na-
mietng tkliwoscia:

— Zdzichu, kocham cie!

(Wtedy objat jag, przycisnat silnie do piersi i..
przywart gorgcymi ustami do jej ust.

— O, najdrozsza!l — rzekl, przyszediszy z ra-
dosnego szatu do siebie. — Czy to prawda... czy
to tyJko prawda... czy rzeczywiscie kochasz mnie
jeszcze? Tak... tak... dlaczegdéz pytam... Wiem, ze
mnie kochasz... Wiec przebaczytas mi wszystko...
nie gniewasz sie na mnie, Janc?

— Czemu wspomina¢ to, co juz mineto bezpo-
wrotnie — odparta tagodnie, wspierajgc gtéwke na
ramieniu miodzierica. — Kocham cie i bylabym bar-
dzo nieszczesliwa, gdyby$ odjechat, Zdzichu...

— Najmilsza! Gdyby$ wiedziata, jak niewypo-
wiedzianie cie¢ kocham, telziesz moja... tylko mojg!
Teraz juz nas nikt nie rozigczy. Bedziesz moja
najukochansza zong ...

Nic dokonczyt zdania. Bowiem w Lg chwili za-
falowaty gwattownie rosngce w poblizu, geste krzewy
i nagle cisze -rozdart straszny, szatanski $miech.

— Ha... ha.. bal.. — rechotat glos jaki$ z za-
rosli. — Ona -nigdy nie bedzie twoja, szalony przy-
btedo! Hal... hal... hal...

Szyderczy $miech rozszedl sie szerokim echem
po wszystkich zakatkach lasku.

Zdzistaw wzdrygnat sie. Poznat gtos cztowieka,
ktory juz raz podobnym $miechem przerwat im
chwiile niebianskiej rozkoszy. A $miecit Len hrzmiat
tak szyderczo, ze wstrzasnat serca zakochanej- pary
naglym dreszczem ogromnego leku. Miody dzienni-
karz wyczuwat bowiem podswiadomie, ze ze strony
tego osobnika, ktory widocznie szpieguje ich ciggle
i zjawia sie zawsze w chwili najmniej spodziewa-
nej, aby sptoszy¢ ich swym szamanskim rechotem,
grozi  niebezpieczenstwo brulamego zniszczenia
ich dotychczasowego- szczescia... ich goracej mitosci.

Tylko kto liyt tym naprawde niebezpiecznym
dla nich cztowiekiem?...

Zdzistaw ocknat sie z odretwienia, w  jakie
wpadt na skutek tak niespodziewanego tutaj, wy-
czynu -tajemniczego- osobnika. Trzymajac w objeciach
drzacag narzeczong, odwrocit szybko gtowe. Nie doj-
rzat jednak nikogo. Zdawato sie mu tylko, ze po-
miedzy ciem-nemi pniarni drzew migne.a jaka$ pos-
ta¢, oddalajgca sie szybko w strone wioski. W las-
ku znowu zapanowata cisza...

Spojrzat na Janke. Twarzyczka narzeczonej, byta
-niezwykli} blada, a reka jej, spoczywajaca w jego
dioni, drzata j,ak listek osiki. Chcgc ukochanej do-
da¢ odwagi, uscisngt silniej te drobna, delikatng
ragczke. f

Dziewczyna podniosta na niego swe duze oczy,
w ktorych w tej chwili mailowato sie przerazenie.
— Co tobie, Jaino? — pytat zaniepokojony Zdzi-
staw, widzac jg tak zmieniona. \

— To byh.. on — rzekla, szczekajgc zebami. —
Ten sam, .co woOwczas... w ogrodzie...
— Boisz sig?

— Nie. Kiedy ly j-esle§ przy mnie Zdzichu, nie
obawiam sie niczego. Ale ten straszny $miech dziata
na mnie w szczegélny sposéb. Mam dziwne przeczu-
cie, ze spotka mnie co$ ztego ze strony tego osob-
nika. '

— 0, nie Jano — zaprzeczyt Zdzistaw z btyskiem
w oczach. — Nie obawiajl sie nikogo. Nie jestem

okrutni-kiem, ale biada bedzie temu, ktoby S$miat
tobie wyrzadzi¢ chocby najmniejszg krzywde!

Przygarnat jg do siebie, jakby chcac zapewnic,
ze przy nim nie mroze spotka¢ jg nic ztego.
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Dziewczyna jednak, .delikatnie odsuneta go od
siebie i oswobodzita sie z jego objec.

— iWracajimy — rzekla.

— Dobrze, najdrozsza. Lecz zanim stad wyjdzie-
my, chce raz jeszcze stysze¢ stowa zapewnienia,
o twej dla mnie mitosci.

— 0 tak. Kocham cie Zdzieli — powiedziata),
patrzagc nan' tkliwymi oczyma. — Kochani cie tak
bardzo, ze nie chcialabyim zy¢, gdybym nie mogta
nalezec¢ ido ciebie...

— Ukochana moja — objat ramieniem wiotka
posta¢ uroczego dziewczecia i gorgcemi ustami dot-
knat jej biatego czota.

Przytuleni dlo siebie, wracali do willi, marzgc
o czekajacym ich szczesciu.

Zdawacby sie mogto, ze zapomnieli juz o tym,
ktory przesladowat ich swym szkaradnym $mie-
chem. Ale lak nie bylo. Wesoto$¢ i spokéj Zdzi-
stawa byty tylko powierzchowne. W giebi jego serca
tait sie niepokoj. On nie lekcewazyt sobie tajem-
niczego wroga. Uporczywa mysl: kb moze by¢ je-
go wrogiem — nie opuszczata go przez catg droge.

O tein, ze to byt ten sarn osobnik, ktéry napisat
oszczercze anonimy, a kryt sie pod pseudoni-
mem ,Gos¢" — wiedziat donrze. Ale to byto dlan
za mato. On musi dowiedzie¢ sie, jakie jest praw-
dziwe nazwisko lego cztowieka, a wtedy...

Wykonat reka znaczacy gest.

Obok willi ,,Aurory" czekali juz na nich ci, kto-
rzy wczesniej, bo krotsza droga przez jeziora, wro-
cili iz plazy: panna Zatowska i miody dziennikarz.
Irena byta mocno zarumieniona i jakby  nieco
zmieszana, za$, w oczach Kazimierza widniato za-
dowolenie. Patrzac na nich, nie trudno byto sie do-
mysli¢, o czem rozmawiali przed chwila.

Zamienili z sobg kilka stow' i niebawem pa-
nienki pozegnaly Kazimierza Szperackiego. Musia-
ty wroéci¢ do zapewne czekajgcego na nie, pana
Kranskiego.

Kiedy dziewczyny zniknety juz za drzwiami
wchodowemi willi ,,Aurory"”, dziennikarz zwr6cit do
pograzonego w myslach, przyjaciela:

— No, teraz gadaj, Zdiziioh.

— Co takiego mianowicie?,..

— Oczywiscie nie o tern, ze doszedles z panng
Rranskg do porozumienia, bo lo juz dawno- wyczy-
talem z twej rozradowanej- twarzy... Powiedz, czy
nie spotkata was w drodze Zadna niespodzianka...
niemita przygoda?

— Ty juz wiesz? — zdumiat sie Zdzistaw.
Skad?... Jakim sposobem?...

— Wiesz, ze ja zawsze duzo wiem. Ale co sie
wam przytrafito? Mow!

— Nasz tajemniczy ,Gosc¢".. .— zaczat Zdzistaw
i opowiedziat -0 tern, co sie wydarzyto w lasku,
przyczyni wyrazit zal, ze nie mogt ujrze¢ sprawcy
szyderczego $miechu, gdyz len uciekt.

Kazimierz stuchat uwaznie, gryzac nerwowo usta.

— Szczegblne — rzeki wreszcie. — Bo wiesz?
Pare minut przed wami ta sigmg droga powrocit
lokaj Franciszek Le$niiczak.

Zdzistawowi dziko btysnety oczy. Utkwit w twa-
rzy >rzyjaniela dziwne jakie$ spojrzenie.

Sng¢ miody dziennikarz dobrze iniusial rozu-
mie¢ znaczenie lego spojrzenia, bo wzruszyt ra-
mionami i odpart tylko:

— Nic nie wiem. Pilnuj jednak dobrze panny
Kranskiej.

Pozegnali sie.

Kazimierz oddalit sie sizybko, jakby chcial unik-
na¢ dalszych pytan przyjaciela, a Zdzistaw zawrdcit
do willi z wzrastajgcym niepokojem w serbu.

Cigg dalszy nastgpi.



Najciekawsze audycji
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela, dnia 24 stycznia 1936 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa' z Torunia 10.30 ,,Stynni solisci” (ptyty) 12.13
Koncert Zrzeszenia Orkiestr i Chéréw Robotniczych*
Transmisja z Sali Domu Katolickiego ,,Roma” 13.00
Koncert rozrywkowy z Berlina 14.30 Kwintet Stefana
Rachonia 13.00 Fragment koncertu organizowanego
przez Tow. Opieki nad Ociemniatymi 15.30 ,,Audycja
dla wsi” 16.35 Sielanka dzwigkowa ,Walezykki panny
Ludwiki” 17.00 Koncert popularny z Krakowa 19.00

»Pietyzm i niedyskrecja w literaturze” — szkic li-
literacki Boy-Zelenskiego 19.20 Muzyka taneczna
21.00 ,Na wesotej Iwowskiej fali” 21.30 Recital

wiolonczelowy Ewala Stegmana 22.00 Koncert Orkie-
stry Tadeusza Seredynskiego 23.00 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 25 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
12.03 Koncert Orkiestry Mandolinistow 15.15 Kon-
cert rozrywkowy 4535 ,Wszystkiego po  trochu”
16.30 Cyganie w muzyce — koncert 17.00 ,Polak
inicjatorem socjologii roslin” — odczyt 17.15 Recital
skrzypcowy Maxa Rostala 1850 ,Przywlaszczenie”
— felieton prawno-spoteczny 19.00 Audycja strze-
lecka 19.30 Mata Orkiestra R.P. 21.00 ,Wieczér
Fraszek” 21.30 Jézef Haas: ,,Dzien i noc” — suita na
sopran i orkiestre kameralng 22.10 Muzyka taneczna.

Wtorek, dnia 26 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
12.03 Wirtuozi fotepianu i skrzypiec (ptyty) 15.15 Ma-
ta Orkiestra Polskiego Radia 16.30 Fragmenty ze-
spotowe znanych oper (ptyty) 17.00 ,,Dni pow-
szednie panstwa Kowalskich” — powies¢ 17.15 ,,Graja
dzwony Kopenhagi” — audycja muzyczna 17.50 ,,Grze-
cznos¢” »Nasi maturzysci” 19.20 Koncert roz-
rywkowy 20.00 Koncert symfoniczny z Domu Kato-
lickiego ,Roma” 22.30 ,Poeta mitéw i ekstazy” (Ta-
deusz  Miecinski) szkic literacki 22.45 Muzyka
taneczna

Sroda, dnia 27 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja . dla szkot
12.03 ,Legendy i ballady" (ptyty) 1250 ,Tiuszcze
w gospodarstwie domowym” — pogadanka 15.13 Trzy

soprany — koncert rozrywkowy (ptyty) 16.10 ,,Zagadki
historyczne” audycja dla dzieci 16.30 Orkiestr#
Policji Panstw. 17.00 ,Dywizja polska na Syberii”
odczyt 17.15 Koncert solistow 1850 ,Rzemiennym
dyszlem po gospodarstwach .Wielkopolski” — poga-
danka 19.20 Muzyka ludowa 20.00 Muzyka (ptyty)
21.00 Koncert chopinowski w k. Alfreda Kit-
china 21.30 ,Piesn o Rolandzie” 22.00 Muzyka ta*
neczna..

Czwartek, dnia 28 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek dla mitodziezy
szkol powszechnych 12.03 ,Perty koloratury” (ptyty)
15.15 Koncert zespotu Haliny Adamskiej-Grossma-
nowej 16.20 ,,Hokus-pokus dominikus” — audycja dla
dzieci 16.35,Dwaj skrzypkowie” (ptyty) 17.0J,jak cu-
dze dziecko stato sie szczeSciem samotnych ludzi”
— odczyt 17.15 Muzyka salonowa 17.50 ,Ksigzka
i wiedza” 19.00 Utwory Beethovena fortepian
19.30 Muzyka taneczna 20.30 ,Sosna polska wraca
z Indii” felieton 21.00 ,,Sylwetki kompozytorow
polskich” 22.05 Mata Orkiestra Polskiego Radia
22.35 Muzyka taneczna.

Pigtek, dnia 29 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 Muzyka operowa Vptyty) 15.15 Miniatury mu*
zyczie 16.30 Koncert Orkiestry (Rolskiego Radia
17.00 ,Co widziatem w péinocnej Islandii” — te-
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hcton »EncyklopeAia moéwiona™ 1700 ,,Stonik
polny imréwki” — bajka 19.20 ,Z pieSnig po
kraju” 19.45 Fragment operowy 20.15 Koncert sym-

foniczny 22.30 ,Za $ciang z papieru” — skecz 22.45

Muzyka taneczna.
Sobota, dnia 30 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja- poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 ,Stynne orkiestry defe” (ptyty) 15.15 ,Melodie

z réznych stron $wiata” koncert rozrywkowy 16.15
»Lconcavallo-Mascagni” — koncert 17.00 Duety w
formie instrumentalnej i wokalnej 19.00 Audycja dla

Polakéw z zagranicy 19.45 Wielka wieczornica ta-
neczna.

HUMOR

Ciezkie czasy
'‘MaTn znajomego kamienicznika. Lubie z nim

rozmawia¢. Wesoly pasazer. Wczoraj naprzy-
kfad spotykam go na podwérzu. Podchodze wiec

i pytam: -

— No, jak tam, panie gospodarzu?...

— Daj pan spokgj... — odpowiada. — Kiep-
sko...

— Dlaczego?... Czy lokatorzy nie ptaca?...

— Placg, ale jak?... Ci z gory ptaca z dotu,
a ci z dotu — wecale nie pfaca..;

Przed piecdziesieciu laty
— Powiedzcie, chtopcy, czego nie byto piec-
dziesigt lat temu na Swiecie?

— Samolotow.

— Radia.

— Samochodow.

— todzi podwodnych.

— Mnie nie bylo, mojego brata nie byto

moich kolegow...

Stownosé
— lle masz- lat?
— mOsiemnascie.
«— To samo moéwitaé dwa lata temu,
— Bo ja nie zmieniam zdania z dnia na
dzien...

Zabawa, dobroczynna
»Prosze pani... przed godzing kupitem od
pani catusa... czy pani nie chciitaby go ode-
bra¢ i da¢ mi wzamian szklanke piwa?"

Cyganeria
— Jak si¢ masz! Jak ct si¢ powodzi?
— Jak w raju: nie mam sie w po przy-
odzia¢ i lada dzien moge by¢ wyrzucony!

W szkole...
W pierwszej klasie szkoly powszechnej py-
ta nauczycielka matego Jasia:
Umiesz czytaC i pisac?
A na to Jasio:
— Dobre sobie! Gdybym to wszystko umiat,
nie przyszedtbym tutaj!

Dob:y sposob
Do siedzacego nad wodg z wedkg w reku
mtodzieAca® podchodzi policjant i kaze mu za-
ptaci¢ kare.
— Za co0?
— Bo tu nie wolno towi¢ ryb.
— Ja nie towie.
Ale trzymasz pan w wodzie wedke.
Trzymam, ale nie towie.
Przeciez widze nawet na niej rybe.
— E, ja mocze $ledzia.
W hotein
— | c6z? — zapytuje wiasciciel hotelu por-
tiera czy ten Amerykanin strasznie klat
kiedy przedtozyte§ mu nasz rachunek?
— Kie, panie, gospodarzu. Dopiero wyszu-
kuje w stowniku, bo — powiada — nie moze
na to znalez¢ stow...

Obrazliwy rekrut
— _Hej, rekrut! Co to takiego? Dopiero co
siedziales w pace za nie oddawanie honoréw
i znbw mi nie salutujesz?
— Bo, .panie poruczniku... mnie sie zdawato,
Zze od tamtego czasu my sie gniewamy...
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Przyzwyczajenie i.ruga ndtgHI
Nauczyciel przechodzi przez plac. Oglada sie
i pyta policjanta:
— Gdzie jest ulica Krdlewska?
— Druga na prawo.
— Dobrze, prosze usigsc.

Trafna kalkulacja
— Wiesz, mam kiopot — nie wiem, co po-
darowa¢ mojej zonie na imieniny...
— Spytaj sie najlepiej jej samej.
— O, toby mi wypadto za drogo.

Troskliwo$éé

Pan Mizerkiewicz umart. Pani Mizerkiewipzo-
wa wdowa, po uptywie pewnego czasu zaczy-
na dotkliwie odczuwa¢ samotno$¢ i aby miec¢
w domu, jak to sie moéwi, ,zywa dusze", ku-
puje — zifote rybki. Nabywszy je informuje sie
u sprzedawcy:-

— Prosze pana, a czem sie karmi te rybki?

— Mrowczemi jajami, prosze pani — od-
powiada sprzedawca.

— Ach, tak, a nie wie pan, czy ‘e rybki
jeazg te jaja na miekko, czy na twa lo?

Dobre wychowanie

— Wasz synek uwaza mnie niezawodnie za
lekarza.

— Dlaczego?

— Bo pokazuje liii ciggle jezyk.

Jedyny

ma Kto byl jedynym mezczyzng, ktory nie

k’rama’;wlg)obiecie?

— Adam, bo powiedziat Ewie, ze jest jedyng

kobieta na S$wiecie, ktora, kocha.
Czcze pogrozki

Mioda mezatka przybiega z ptaczem do swet
matki.

— Ach, mamusiu, jaka jestem nieszcze$liwa!
Czy wiesz, co mi Mietek przysiggt?

— No, co takiego, moje dziecko?

— Ze mnie zamorduje, jak go kiedykolwiek
zdradze.
Uspokoj sie, kochanie, uspokéj — od-
powiada czula mama. Twodj ojciec tez mi to
samo niejednokrotnie mowil, a widzisz jako$
do tej pory zyje.

Prawdziwe $wiadectwo

Jegomos¢ spotyka na ulicy matego zebraka
rzewnie placzacego.

— Co ¢ sie stato, maly? — zapytuje mi-
tosierny jegomosc.
A, Dbo... bo.. prosze pana ten chiopak, co
tam pedzi, ukradt mi papier...

— Jaki papier?

— Papier, w ktérym bylo zaswiadczone jako
ja jestem gluchoniemy od urodzenia...

Alkohol
Pani Malinowska przechadza si¢ po parku ze

SWW synkiem. o )
bocznej alejce siedzi na. szczycie drzewa
jaki$ pijak i wymachujac trzymang w reku bu-
telka, spiewa ochryptym gtosem piosenke o
Barbarze.

Widzisz Wojtusiu — zwraca sie pani
Malinowska do swej latorosli — jak nisko
cztowiek moze upas¢ przez alkohol!

Jubileusz

— Woczoraj bylem w operze na ,,Srebrnym

weselu Figara"..
— Ta opera nazywa sie:. ,Wesele Figara".
— Ale na programach byto wydrukowane,
Ze grajg juz po raz 25-ty.
Kobieta

— Dlaczego panska siostra jest ciagle w tara-
patach pienieznych, przeciez odziedziczyta zna-
czny majatek po ojcu.

— Spadek moze ona otrzymac¢ wedtug brzmie,
nia testamentu dopiero po skonczeniu 40-tego
roku zycia. A na to ona nie moze sie jeszcze
zdecydowac.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona
1/2 strony 225 — zt i t. d. Wiersz milime- 1
trowy szerokosci 31 mm 25. groszy. Drobnej
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-

szokujacych pracy 50 proc, znizki. Zakzastrze- m
zeni.- miejsca dolicza sie 30 proc. Og’roszeniaf
J

450,— 1zt, ,,

przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru.

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.



